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Aniversario

eremos breves, muy breves, porqué un ano es muy poquita
cosa en la cuenta del tiempo, casi nada, y las justas propor-
ciones de un aniversario exigen mucha cautela.

Con todo, a que callarlo, causa alegria pensar que se cumplen ya doce meses del dia ,
en que nuestra Fiesta Mayor consiguid de nuevo un digno Heraldo, y la satisfaccion es
mds profunda, cuando se comprueba que la embajada continua en el pleno ejercicio de
sus funciones sin desmayo alguno y animada de aquellos mismos propdsitos que en
unas pdginas parecidas a éstas, aunque mds extensas como correspondia al caso, expu-
simos un afno ba.

Abora un woto y nada mds. Ojald nuestro Programa persevere en su bermoso come-
tido y cada afio, coreando el fogoso mensaje de la noche sanjuanera, sulude a todos en
nombre de la Fiesta y en nombre del Verano, este chiquitin de pocos dias al que la Pri-
mavera, como quién dice, acaba de alumbrar.

Copia SAMP d'original de J.Mir6
SERVEI D'ARXIU MUNICIPAL DE PALAMOS



CHAMPANA

FREIXENET

CAVYAS: SAN SADURNI DE NOYA
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PANCROMATICO

SOLICITELOS A SU HABITUAL PROVEEDOR
FOTO AMATEUR » Mayor, 6 * Rinaldo SERRAT

LA ORQUIDEA
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] MOSMICOS

eLlicer-

Despacho: Napoles, 1
Fabrica: Napoles, 3

"\ Telétono 109 PALAMOS
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PRACTICAS - RESISTENTES

ELEGANTES - ECONOMICAS

Fabricante: JUAN MARINE - Hospitalet de Llobregat

Representante y Depésito: FERRETERIA CATEURA - Palamés
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ran dos viejos lobos de mar condenados, por
la edad, a vivir en la tierra. Los dos habian de-
sembarcado por tltima vez muchos afos antes,
sin que ninguno de los dos sospechara que aquel
podia ser su tltimo desembarco. Para todos los
hombres de mar llega este dia del dltimo desem-
barco; pero ellos nunca saben cuando es el dia,
ni lo piensan. Ya en el umbral de la caducidad,
un dia desembarcan como todos los dias, sin na-
da solemne, sin despcdi:‘sc de nada, con el gesto
mondétono y gris del trabajo diario. Y al dia si-
guiente se quedan en tierra, v al otro, y al otro...

Para ellos ha terminado la vida del mar. La
recordaran siempre, pero no la repetirdn jamis.
Se sentaran de espaldas a la tierra, se converti-
rian en estdtuas enigmdticas y silenciosas, entor-
nardn los ojos, empequeneceran el alma y sdlo
viviran en adelante para la contemplacion del
mar. Toda otra vida, les parecera que no es vida
y la despreciaran. Y al que les quiera acabar, le
bastard encerrarles entre paredes.

LLos dos viejos eran iguales en su pasidn ciega
por el mar. Pero uno era un viejo marino y el
otro un viejo pescador. El marino habia dado,
enrolado en veleros, la vuelta al mundo. Cono-
cia todos los mares y muchas ciudades del mar;

y hablaba de climas raros y de gentes mas raras
que los climas. El pescador sélo conocia, aunque
muy a fondo, U] mar cercano. Nunca l"lzlbl(a per-
dido de vista la tierra, ni sus ausencias habian
durado mas de un dia. Dos hombres de mar
auténticos, pero muy diftintos en su manera de
ser hombres de mar.

Ya caducos y sentados hasta la muerte, el ma-
rino intentd presumir de sus experiencias ante
el pescador y el pescador le pagd presumiendo
de las suyas. Ninguno de los dos aceptd que el
otro hubiese aprovethado mejor la vida. Los
hombl‘es s0n asi: presumen Cada Cuﬂ.l de IO suyo
y jamds tienen por mayor grandeza las vidas
ajenas. El viejo marino decia:

i YO quc hc na\"cgado pOI' todos lﬂs mares
del mundo...

Y el pescador se apresuraba a interrumpirle:

- Yo que he pescado siempre en este mismo
mar...

El marino creia merecer la admiracion ajena
por sus muchas correrfas vy el pescador creia me-
recerla por los miles y miles de peces arranca-
dos en tantos afos del seno del mar; y no fué
esto lo malo, sino que el marino esperaba que
el pescador le tuviera en mas y el pescador es-
peraba lo mismo del marino.
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Contra las plagas del campo...
«zz« AGRIicoLA

Corriente al 5°/ y concentrado al 20°/s

Extermina el escarabajo de la patata, orugas, pulguillas, gorgojo, cuca,
morito, gusano negro, gusanillo verde, y palometas, asi como todos
los parésitos del ganado.

e e d

Contra moscas, mosquitos, pulgas, ete....

"7Z" PULVERIZABLE SUPER %2z«

en fcos. de ' litro y % de litro. en frascos de ' litro.

«ZZ“ DILUIBLE

para disolver en un litro de agua.

o

Para la bigienc bumana...

«zz« LOCION

frascos de 50 y 100 grs.

«Z2Z« EMULSION

Para la higiene corporal y del cabello, contra pulgas, piojos, ladillas, etc.

“zZ«“ POLVO

Para higiene doméstica, contra ¢hinches, cucarahas, hormigas, polillas, etc.

«zZ« JABON

()

Prevéngase contra las picaduras de los mosquitos friccio-

nando su Piel con...

«zZ« INSECTIFUGO
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Pront» se cansaron de discutir y se separaron.
Cada cual escogid su sitio frente al mar y en él
se le inmovilizé la vida. Los dos se limitaban a
mirar incesantemente las olas del mar y el hori-
zonte lejano v, si alguien se les ponifa a tiro, los
dos empezaban una historia que no termiban ja-
mas porque nadie tenia paciencia para escuchar-
les. Dos cosas estin probadas: que los recuerdos
interesan al que los tiene v que no interesan a
los demds; esta segunda parte e§td mucho mis
probada que la primera.

En verano llegaban los forasteros, tomaban el
sol, vivian sus intrigas, y nunca se mezclaban de
veras con la gente del pais. Ni los del pais se ha-
brian prestado a la mezcla. Un dia un forastero
curioso descubrié al viejo lobo de mar que ha-
bia navegado por todos los mares del mundo.
Le escuchd y el viejo le describié uno de sus
tres naufragios. Habfa naufragado tres veces y
la segunda vez, la que contaba siempre, perma-
necid tres dias en el agua, agarrado a un made-
ro, hasta que las olas le llevaron a una isla sal-
vaje.

En la isla empezaron por condenarle a muer-
te; pero después le perdonaron y hasta le hicie-
ron rey v le dieron mujer. El marino lo contaba
muy bien, y todo sin salir de la pura verdad. El
forastero se convirtié en una especie de empre-
sario del viejo marino: dijo a los demds forate-
ros que habia descubierto a un lobo de mar que
sabia contar un naufragio y que habia sido rey
de unos cafres, y todos acudieron a escuchar el
relato. El viejo lobo de mar lo tuvo que repetir
veces y mas veces y, desde luego, siempre que
acaecia por el lugar un forasttero nuevo. Asi, en
poco tiempo, se hizo célebre.

El otro viejo, el pescador, observaba en silen-
cio y esperaba su turno. El no habia naufragado
tres veces ni habia sido rey, ni el tema de su vi-
da mondtona habia sido sorprendente jamis.
Pero €l tenia su pequedia idea, contemplaba su
mar, impasible, y esperaba su turno.

Una tarde se le acercd un forastero curioso
que ya conocia los tres relatos de los tres nau-
fragios auténticos del viejo marino y le pregunté:

- oY ti?

L Isla de Aeroz -

— 1Ok, yo! ]Yo...!_ {Ooooh!

Asi intrigd al forastero y cuando le tuvo intri-
gado y sentado y amarrado a la escucha, le ex-
plicé por primera vez el cuento famoso de su
isla de arroz. Lo explicé mal, porque era la pri-
mera vez. Pero el foraétero dijo que habia des-
cubierto a un viejo pescador que sabia contar
un cuento bonito, los otros forasteros que ya
conocian los tres relatos de los tres naufragios
quisieron oir ¢l cuento, y el viejo pescador lo
repitié muthas veces y lo perfecciond.

Cuando yo conoci a los dos viejos lobos de
mar, los dos tenian siempre algin forastero que
les escuthaba por primera vez. Y era curioso
conocer la opinidn que cada uno tenia del otro.
El viejo marino acusaba al pescador de no con-
tar sino mentiras; y ¢l viejo peseador acusaba al
marino de no explicar sino la pura verdad.

— ¢Que mérito tiene contar mentiras? — pre-
guntaba el marino. Y el pescador hacia una pre-
gunta igual pero al revés:

— ¢Que mérito tiene decir la verdad?

No discutian porque los dos, sus relatos a
parte, eran hombres de pocas palabras, y por-
que cada cual tenia su sitio frente al mar y nin-
guno se metia en terreno del otro. Lo que jamds
supieron ni uno ni otro que con sus preguntas
planteaban un problema de solucién dificil: {Que
tiene mds mérito, contar verdades o contar men-
tiras? En ambos casos se trata, y es de suponer,
de contarlas bien, porque hacer mal una cosa no
ha tenido mérito jamas.

Lo he pensado muchas veces y nunca he po-
dido llegar a una conclusién. El escritor que ha
vivido y convierte en libro su vida /tiene mas o
tiene menos mérito que el escritor inventor de
mentiras y suefos?

iCualquiera lo sabe! Yo me limito a tocar el
tema y a citar como ejemplo, para los que ya
han contado sus tres naufragios auténticos y no
se resignan a callar, el cuento prodigioso del
viejo pescador que él bautizaba asi: La Isla de
Arroz.

”Yo navegaba entonces de cocinero en un ve-
lero de setecientos palos. Ya no se saben cons-
truir ahora veleros asi. Un viento raro que bro-
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PHILIPS

DUENOS DEL ESPACIO

VENTAS AL CONTADO Y A LARGOS PLAZOS

DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO:

FERRETERIA ESTANOL

Mayor, 38 x Teléfonos 81-118

PALAMOS

LA MARCA DE FAMA MUNDIAL

P. Q ﬁuau aluﬂaﬂi(/a dllﬁ(‘/l/

PAPELES Y CARTULINAS

Enrique Granados, 23 Teléfono 2142 24

BARCELONA
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taba del mar nos arrastrd mas alla de las rutas
conocidas. Y el capitin que no nos engafaba ja-
mas nos dijo:

—Si la Virgen del Carmen no lo remedia, es-
tamos perdidos.

"iPerdidos en el mar inmenso! {Lo que me rei!
Porque siempre es el cocinero el que ha de reir
en los momentos de apuro, para levantar los dni-
mos de la tripulacién. Y después de reirme, dije:

— Para celebrarlo os voy a hacer un arroz
que solo yo me sé.

"Yo me sabia el arroz, pero no me sabia que
estabamos en un mar encantado. Que, de haber-
lo sabido, no habria tirado arroz a la cazuela si-
no duros de plata. Ya veréis por qué. El arroz al
cocer empezd a crecer y a crecer; y colmé la ca-
zuela vy se desbordd. Toda la cocina del velero
se fué llenando de arroz. Llamé al capitin y el
capitin ya no pudo entrar en la cocina que eta-
ba llena del arroz milagroso, que iba creciendo,
creciendo. Era como un rio de arroz que mana-
ba de la cazuela. Y llend la bodega vy las cima-
ras y empezo a llenar la cubierta.

—iQue nos hundimos, capitin!

"El capitan did palas a los hombres y todos
estuvimos dias y mds dias tirando el arroz al mar.
Hasta que el mar se llend y se formd una mon-
tana de arroz que cubrid el barco con las velas
v los palos. Y diez barcos habria cubierto, y cien
y mil. Subimos a la cumbre de la montafa v vi-
mos que el arroz ya formaba una isla. Entonces
el capitin nos dejé dormir un rato, y cuando
despertamos la isla habia crecido tanto que no
se alcanzaba con la vista de parte a parte. Y en
los sitios donde no tocaba el agua del mar va
empezaban a brotar la hierba y a crecer los ar-
boles gigantes que dan la canela, el clavo v el
porro marino.

“Cuando diez afios después un barco inglés
me recogid, ya estaba la isla poblada de indige-
nas que se habfan comido al capitin y a todos
los hombres menos a mi... (Una pausa muy lar-

ga, con un ojo cerrado y la cabeza torcida) (No

L Ista de Areoz - 3

me pregunta por qué sélo a mi no se me comie-
ron?

"Pues no se me comieron porque les conté
esta historia de la Isla de Arroz y les prometi
que acabada la historia les ensefiaria a cocinar el
arroz milagroso. Pero la hitoria no se acabé
nunca y cuando llegd el barco a salvarme, el
arroz ya cubria la luna y el sol y se iba acercan-
do a las estrellas...”

Si, querido lettor; hay quien sabe contar su
vida y hay quien sabe hacer llegar el arroz hasta
las estrellas del cielo. Lo que no hay es quien
pueda decir por cual de los caminos se llega an-

tes a la fama, que para todos deseo.

Noel CLARASO

Costa Brava - Els Canyers
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CONSTRUCCIONES MECANICAS

Especialidad
en la lndustria

del Corcho

PALAMOS

Plaza Murada, 2 Teléfono 88

P

P

y

’ COCHE DE ALQUILER \

bonrado Terrades

PARADA EN MESON GUELL
Teléfono 112

PALAMOS

Nl

Carniceria y
Tocineria

avier R U s

Mayor, 14 Teléfono 26

=\

A

PALAMOS

Tomis Rotlkin

Frutos de todas clases
HELADOS "MARISA”
Vinos y licores
Champagnes
Horchata de Chufa

">
%

Mayor, 17 - Tel. 1a5

PALAMOS
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Alquiler y Venta de Bicicletas

Reparaciones en general

REPRESENTACIONES

VENTA DE MOTORES
EURO y FITA

José Antonio, 23

PALAMOS

Fibrica de Tintas y Barnices

Tipolitograficos

Inugtrial FLUREXGA

COMPRA - VENTA
CONSTRUCCION Y REPARACION
DE MAQUINARIA

ALMACEN GENERAL de todo MATERIAL
y ACCESORIOS para las ARTES GRAFICAS

Dos de Mayo, 329 - 335
Arzobispo P. Claret, 246

Teléfonos: 25 15 61 - 25 34 26
Direc. Telegrafica: “ASNEROLF”

BARCELONA

*
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. INSECTICIDA

CVEAEN @I1MD

D.D. T.

LALLELIIVIN

| DOMESTICO Y AGRICOLA

- A. Caubet, S. A.

LABORATORIO QUIMICO FARMACEUTICO

| Ribas, 5
1 BARCELONA

A >

UN MOTOR MARINO DE GARANTIA

TALLER MECANICO

J. MIRO JORDA

Cervantes, 27 - Teléfono 87

PALAMOS

"PARG”
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Vanf,amf of [Idrﬂher

Teléfono 76
’r ] PALAMOS
'\
' C
Carga y encargos
para Gerona y vice-versa
TRANSPORTES EN GENERAL

QC/()VQJ PARA SENORA

MERCERIA SANTA ANA S. A.
| o s BARCELONA
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TUBOS METALICOS FLEXIBLES
Y DE GOMA

ARTICULOS DE GOMA
EN GENERAL

PALAMOS

TELEFONO 37
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Costa Brava

? AVas n_if TICJITIII

a \a amol’iqa

Bolcada en I'escumosa mantellina
amb que cobreix les roques la maror;
nimbada amb raigs de la claror pristina
copsada entre els esculls del vell Padrd;
dard punyent que fereixes la retina
i encegues amb la teva resplendor;
allucinant joiell, Palamosina,
sols aclucant els ulls se’t veu millor!

Poc que sé com t’ho fas, Palamosina!

Quan te passeges pel carrer Major,
fins de volar s'atura la gavina

per a tes gracies admirar millor.

Ta rialla és doll d’aigua cristallina;
el deix del tew parlar, d’ales remor.
Poc que sé com t’ho fas, Palamosina,
quan te passeges pel carrer Major!

Fas olor de gerani i clavellina.
Quan cala any et floreixen al balco,
si les besa ta boca corallina,
llurs flors envegen sa candent rojor.
En bellesa no et guanya la glicina,
ni la magnolia en embriagant olor.
Com t'ho fas, per a ser, Palamosina,

No ets pas tu, per ventura, aquella ondina

que perseguida per audag tritd
empra, per a fugir, d'una petxina

la nau, que fondeja sota el Padro,

i amb el diamant de Venus matutina
ratlla la corba del carrer Major?
No és per aixo que tens, Palamosina,

de l'alga i del fonoll la salabror?

Quan balles la sardana, dangarina,
Tanagra mai tingué model mes bo
de ritme i de bellesa femenina.
Estatica ets orgull del Creador.
Quan nedes, bé se’t veu que ets una ondina
a qui un dofi ensenya a fé el capbusso.
Com t’ho fas per a ser, Palamosina,
de gracil elegancia perfeccio?

Gregal t'amoixa amb s'alenada fina,
Ponent, ventan-te, augmenta el seu ardor.
Si Llebeig te fa fé alguna tentina,
Tramuntana, valenta, et posa a to.

I Xaloc s’r.’mpafainu, i es pentina
Llevant si mai te volen fé un peto.
Rosa dels vents, en tu, Palamosina,
convergeix de tot vent la torbacis!

De tant mirar com ésca la llatina
vela, amb son triangle, el cercle d’Horitzo,
en silenci bas apres la sibilina
de mar i terra i cel conjugacio.
Quan somrius eshargeixes la boirina
que desdibuixa el mon darrera el plor!
Ets prodigi pels ulls, Palamosinal!
Mel que lleva de Chronos I'amargor!!!

Fred PUJULA

de I'Emporda la més flairosa flor?
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Edificaciones en toda la Costa Brava

Qaime QQ(& uer

CONTRATISTA
DE OBRAS

Proyectos y Presupuestos
de todas clases

.,

CESTERIA DE TODAS CLASES

i s

Venta y Reparacion
de Sillones de Mimbre y Junco

Caiizos cielo-raso
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TRANSPORTES GENERALES (0 LTERS
PALAMOS - FIGUERAS F/

Pasaje Emilio Joan, 4,7y 9

Teléfono 32

PALAMOS

——

N
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HORNOS Y ACCESORIOS

operas. Mestees y 0.0, 1.

HERRAJES PARA HORNOS
Y UTENSILIOS PARA PANADERIAS Y PASTELERIAS

Viladomat, 24 - Teléfono 23 67 63

BARCELONA
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BARRAU MASSO Y COMPANIA =

ABONOS - DROGAS
Y PRODUCTOS QUIMICOS

Despacho: Fusina, 6 bajos Direccién Telegrafica: ABONOS
Teléfonos 216661 y 216662 Fibrica en Mongat

BARCELONA

s Mlargarita il
PAPELERIA

MATERIAL ESCOLAR

Cerdmica y objetos para regalo % Cuadros y Pinturas

Artesania de corcho * Sellos para colecciones

Mayor, u PALAMOS

i
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TALLER MECANICO

[
| (WOTEL

guéo ARINA

L L 0 R E T Avenida §

Generalisimo, 38
Teléfono 137
Plaza San Pedro, 11

PALAMOS
C/ | PALAMOS

Para calidad...

SASTRERIA

=l

Mayor, 12 Teléfono 158
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Ui representacidn qrdlica v una deseripeiin lteraria e Palamis
en ¢l aiio 1660

En el Museo del "Cau de la Costa Brava” de

nuestra villa y gracias a la generosidad de dos
palamosenses beneméritos, figura una reproduc-
cién fotografica de un grabado en el que se re-
presenta una vista general de Palamds desde el
mar.
El dibujo original, es debido al dibujante Pier
Maria Baldi que acompaid a Cosme de Médicis,
Principe de Toscana, en el viaje que ééte efectud
por Europa por los afios de 1668 y 1669, y for-
ma parte de la coleccidn de dibujos que ilustran
el relato oficial del mencionado viaje del cual es
autor Lorenzo Magalotti. El manuscrito original
que contiene dicho relato y dibujos se halla en
la Biblioteca Laurenciana de Florencia en dos
volimenes encuadernados en finisima piel. El
primer volimen comprende la salida de Floren-
cia, la travesia maritima y el itinerario por Es-
pafa y Portugal; la parte referente a Inglaterra,
Holanda, Bélgica y Francia es el objeto del se-
gundo volimen. Son conocidos otros tres relatos
de este viaje conocidos con los nombres de Ma-
nuscrito Corsini, Manuscrito Gornia y Diario
Ciuti.

En 1933 el "Centro de Estudios Histdricos™
de la "Junta para Ampliacién de Estudios e In-
vestigaciones Cientificas” de Madrid, publicé el
primer volumen del expresado Relato Oficial de
Magalotti, bajo ¢l titulo: Viaje de Cosme de Mé-
dicis por Espana y Portugal (}668-1’669). Esta
publicacién consta de un volimen conteniendo
el texto v de un dlbum de fototipias, reprodu-
ciendo los dibujos de Baldi. De dicho dlbum ha
sido sacada la fotografia que figura en el "Cau
de la Costa Brava”.

E] autor dcl l“clat(} cxplica que fondcaron en
Palamés entre la una y las dos de la tarde del
dia 28 de septiembre de 1668 después de haber
saludado la plaza con cuatro caionazos los cua-
les solo fucron contestados por dos desde la vi-
lla, por cuyo motivo, habiendo el gobernador
dado muestras de lamentar el incidente, recibie-
ron luego abundantisimas explicaciones.

Seguidamente hace el autor una descripcién
del puerto. El puerto de Palamés — dice — es
un pequeno golfo circuido de montanas mis
suaves y mas vestidas que las que acababa de
describir, abierto al mar mediante un reducido
muelle el cual formando una estrechisima ddrse-
na, ofrece ahrigo bastante seguro para tres ga-
lcras.

Después de esta breve descripcion del puerto,
anota que el pueblo ocupa un pequeiio y pobre
territorio situado en la embocadura del puerto,
y afiade, que por el lado del mar queda abierto
y por el de tierra aparece cerrado por viejas mu-
rallas las cuales el gobernador don Juan Bautis-
ta de Mata, catalin, ha hetho proteger reciente-
mente por medio de una defensa de haces de
lena casi a la manera usada en campana, no pre-
sentando en ningtin punto forma de baluarte y
solo flanqueada a trethos por medias lunas; se-
parado un corto espacio de esta trinthera, por la
parte exterior, — continua diciendo — hay un
pequefio parapeto el cual por el lado del campo
es mas alto que la estatura de un hombre y viene
a formar como un pequefio foso, guarnecido en
toda su extension por una muy buena empali-
zada. Continuando todavia la descripcion del
pueblo dice que en la cima de un promontorio
que mira al mar y a la embocadura del puerto,
alrededor de una antigua iglesia de frailes Agus-
tinos, se distingue, en lugar muy a propdsito,
una fortaleza empezada hace dos afios, segtin les
manifestaron, formada unicamente por pequenos
baluartes revestidos de muro, ninguno de los
cuales parece, no obstante, hallarse en estado de
dchnsa.

Terminada la descripcion del puerto y de la
poblacién, pasa a referirse a la guarnicién de la
plaza. Relata que ésta se halla compuesta por un
Tercio Valon al mando del barén de Rimberg,
y por una seccion de un Tercio Espaiiol forma-
do por scis compaiifas; que éxiste, ademds, una
compaiia de cuarenta de caballeria vestidos con
casaca de pano azul turqui, de la cual es capitin
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[na representaciin grifiea v wna descripeion literaria de Palamis en el ain 1560

un caballero de la casa de Bracamonte, hijo de
la marquesa de la Fuente del Sol.

Termina Magalotti su relato hablindonos de
las incidencias de la visita del principe a la villa.

Cuenta que el godernador, segin les manifes-
taron, se hallaba en una casa de recreo fuera de
la poblacidn, por cuyo motivo el Sargento Ma-
vor tomé sobre si, inmediatamente, el trabajo de
cumplimentar al Serenisimo Principe el cual en-
tré en la villa alrededor de las cuatro, habiéndo-
lo hallado ya en la calle que atraviesa la pobla-
cion, (que no seria otra que la aétual calle Ma-
vor). Al instante — sigue narrando el cronista
— empezaron las salvas hethas por toda la arti-
lleria las cuales, repetidas por tres veces, suma-
ron un total de 25 cafionazos; todos los cuerpos
de guardia formaron al redoble de los tambores
v todas las banderas saludaron a su Alteza Sere-
nisima. De vuelta el Principe a la galera — afa-

de el autor del relato — el referido Sargento
montd un cuerpo de guardia de 27 soldados jun-
to a élla ¢ instald unos cuantos centinelas en los
lugares oportunos, habiendo sido unos y otros
despedidos con una buena propina a las cinco de
la tarde, hora en que se retiraron.

Asi termina la narracién de la llegada y es-
tancia de Cosme de Médicis en Palamés el dia
28 de septiembre del afio 1668, dia en que zar-
po de nuestro puerto a la media noche para to-
mar rumbo hacia Barcelona donde llegd a la una
de la tarde del dia siguiente.

Cabe, todavia, hacer constar que en uno de los
manuscritos antes citados, se hace mencion a los
bellisimos corales que, al igual que en Rosas y
Cadaqués, se pescaban entonces en los mares de

Palamés.

L. CAMOS CABRUJA

/' Un solo maquillaje par la mafiana con el nueve “rou-
ge” «TRES BIEN», permanece durante todo el dia

Aelemias e ftm.‘kmh&’ M

Irés bien
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Popular y excelente conjunto
lirico musical ,in,

Figuran en su extenso y variado repertorio, antiguo y moderno, solos, duos, terce-
tos, piezas musicales de bandurria y guitarra, y piezas de concierto a dos guitarras,
a base de cantos populares, sardanas, tangos, canciones criollas, fragmento de zar-

zuela y dpera, y las dltimas melodias modernas.

El Trio Costa Brava, saluda al piblico en general y se complace en ofrecerse pa-

ra amenizar toda clase de especticulos y fiestas particulares.

REPRESENTANTE:
JOAQUIN OLIVERAS - Fivaller, 5 - PALAMOS
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SOCIEDAD ANONIMA DE SEGUROS

Domicilio Social: Delegacién para Cataluia y Baleares:
Avda. José Antonio, 39 Ronda Universidad, 5
MADRID BARCELONA

Agencia en Palamés:

FRANCISCO GRASSOT RICART
Pagés Ortiz, 29 pral.

VIDA x INGENDIOS x ACCIDENTES * TRANSPORTES

adio y dge Fi?elﬂaciérl
F. CORREDOR REPARACIONES

‘ chrmnhntc Oficial de las acreditadas marcas:

IBERIA % AEESA x COLONIAL x OPTIMUS

TALLER: San Antonio; 7 Telétono 151
. EXPOSICION Y VENTA: Cervantes, 23 PALAMOS
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La Marca Espaiiola
de mas Prestigio y Antigiiedad

Pidalas
en los buenos l

Establecimientos
Nuestras Exquisitas Creaciones

son una Garantia de Calidad

Gt [

PAMPLONA, 96

BARCELONA DE PRODUCTOS GAVI, S. A. (1878-1950)

=k g

iva y oacpa, ? Q

PAPELES Y SUS MANIPULADOS
TALLER DE GOFRADOS Y CONFECCION DE CARTULINAS

Especialidad en estucheria corriente y de lujo

Marca de la casa "PAVO REAL” BARCELONA

Paris, 151-153-155. Casanova, 208
Teléfono 27 45 24
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[mpromptu a ritme dc somni

Terra de vents i salabror,

que cixampla els lleus i eixampla el cor...

LUrna de sol que Déu ha mesa
en mig la terra empordanesa...
Ajust del mar i el penyaral,

en noce mobil i eternal,

que tempta a 'home i Pesclavitza
i. al atuir-lo, el divinitza

i amb sa bellesa y son encis
Adam el fa d’un paradis...

Oh, Palamds de Costa Brava,

all del cel blau i la mar blava,
niu de romantics badadors

i d'indomtables lluitadors!

Sols el teu nom afanys engendra
;‘CT d Jnl'l.l:' i FlL'r d \-"C“LII'C

i del que es ver i trobador

ne fa llegenda i baticor...

Terra de llum, platjes i freus,
en 'antigor sojorn de Déus

i dones d’aigua, que, amb sos ulls
duien el nauxer als esculls

i ara, en ses auries arenes,

s’hi eixamanen les Sirenes

de carn mortal i gest modern,
—Ileu cambiant, femeni etern;—
terra de pa i aures salades

que duus les ments encativades;
no t'he vist mai, poble dilet,

mes, tantes veus n’han fet retret,
que al projectar la fantasia

arran arran de la follia,

d’un somni magic devéns clos,

viu i fantastic Palamés!

No t’he vist mai i no et vull veure
per a poder somniar a lleure;

car, ¢s tant bell el somniar,

d’un poble fet de cel i mar!

VICTOR CATALA

La Escala, Maig de 1950.
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SERVICIO ESPECIAL DE ALQUILER DE TOLDOS CONSTRUCCION Y REPARACION DE TODA

PARA CUBRIR MERCANCIAS TRANSPORTADAS CLASE DE TOLDOS PARA FACHADAS, VAGO-
POR FERROCARRIL Y PARA CUBRIR ESTIBAS NES, CAMIONES, CARROS, TIENDAS DE CAM-
EN LOS MUELLES DE ESTACIONES Y PUERTOS PANA, PLAYA Y CAMPO, ENTOLDADOS,

VELAMEN PARA EMBARCACIONES, ETC,

Representantes en todas las estaciones de la
R.E.N. F. E. de Cataluiia y Aragon

VIUDA CASAGRAN

PALAMOS g

Despachor Pagés Ortiz, 76 Teléfono 52 Almacén: Tauler y Servid, 23 .
DEPOSITOS GENERALES
BARCELONA ZARAGOZA TUDELA v
ANTIDIO RIBOT JOANALS PRIMITIVO CANIZARES DOMINGO VIZCARRA e
Mallorea, 246,2.7 1.% - Tel. 270429 Avda, de Madrid, 5, 2.0 2.2 Mariano Sainz, g
EEITTERETERE D

m% e I P D i v R R T TR E

Mmm
PRODUCTOS DE LIMPIEZA INSECTICIDAS de D.D.T.

"

AL SERVICIO DEL HOGAR //
LUSTRA MUEBLES ‘{ DOMESTICOS

LUSTRADOR RENACIMIENTO . Y
LIMPIA PUERTAS ESMALTADAS

CERA PARA PISOS Y MUEBLES AGRIiCOLAS

BRILLADOR DE MOSAICOS EN

LIMPIA METALES
LIMPIA PLATA Liouibo .
CREMA PARA EL CALZADO Y &
REPARADOR CALZADO BLANCO | EN POLVO

Preparados perfectos por los afios ol

de labo ienci x !

¢ labor, expericncia y servicio,

BI-FLEX ve el problema de la limpi 1
OO EL D.D.T. SUPER-ACTIVO
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PASTELERIA DEL TEATRO

MIGUEL ALSINA

General Mola, 12 Teléfono 33
PALAMOS
VINOS
CHAMPAGNES
LICORES

DULCES DE TODAS CLASES
PASTELES HELADOS
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osta Brava

Plavas de Treamal

STy,

Yure

Siempre es grato, a ser posible, aumentar y no dis-

. minuir, asi pués me place constatar, que habiendo co-
1 HITU T : s

. 181 laborado en el Programa-Revista de la Fiesta Mayor
- g de esta Villa, que se publicéd el pasads afo, se haya
- solicitado también para el presente mi concurss; por

lo tanto es de suponer no debié desagradar, cuando se

.-- I
i ] nit L - . : x
I l I J | l 1 T‘Cplt(’.‘. I‘.n cuanto me sea pOSlblC, pucs, procurarc coms-

placer a mis lectores deseando que las presentes notas

le sean igualmente agradables.
Aunque, seglin se ha supuesto, esta Villa fué un
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tiemp>, colonia griega, lo cierto es, que no se
conoce documento alguno, geogrifico, ni histé-
rico que autorice esta version. Palamés no obs-
tante es poblacién de crigen antiquisimo y de
no escasa importancia ya que ha sido conside-
rada capital de provincia maritima de su nom-
bre. con aduana de segunda clase, y como la
principal de la Provincia de Gerona, por lo que
posee rango de ser tribunal de marina, y esto le
ha dado importancia mercantil, por su facilidad
de defensa y la seguridad de sus comunicaciones.

Haillase bafada por el marenel E. S. y O,
haio un cielo sereno y clima templado, donde
los vientos del N. han perdido casi toda la fuer.
za v no pueden ser causa u ocasién de dolen-
cias, por lo que no es ficil haya contagios y en-
fermedades epidémicas.

Debido a su situacién y condiciones topogri-
fcas. durante algunos siglos su puerto ha cum-
plido el oficio de sucursal del de Barcelona, se-
gun se desprende y aparece demostrado por las
diversas informaciones de que se tiene noticia.
Como si dijéramos, haber servido de antesala a
ilustres v sefialadas personalidades que por via
maritima se dirigian a la capital, parindose an-
tes en Palamds, para proseguir después su ruta,
fuese por mar o por tierra; como también lo
mucho que Barcelona apetecia tenerlo a su ser-
¥iC10 en €aso necerario

Revelarad el interés que para la ciudad tenia
la poblacién de Palamds, el que habiendo reci-
bido los Concelleres el dia 4 de junio de 1438
noticia de parte de los Jurados de ditha Villa,
quienes escribieron haber viéto en los mares de
la misma, hacia los islotes las Formigues unas
grandes naves genovesas, reunidse el Consejo
Municinal de la ciudad y acordd mandar inme-
diatamente una nave que diese aviso a las islas
v un corred por tierra para prevenir a las po-
blaciones, pués que los genoveses eran enemigos
de Su Majestad y del Pais.

Llega el dia 18 de julio de 1477 ¢l Duque de
Calabria, hijo del rey de Ndpoles a Palamés, con
ocho galeras y dos embarcaciones mas de remos,
de paso para Barcelona para celebrar alli, los
esponsales, por paderes, con la infanta Dofia
[sabel, hija del rey Don Juan I promztida esp»-

lias gracias de [a Villa de Palamés - 2

sa de di¢ho rey de Ndpoles, y que, pasando cinco
dias en la poblacién en espera de la llegada de
dos galeras mds y otras embarcaciones que esta-
ban en Mallorca, y que eran del Duque. Duran-
te dichos dias fué muy festejado y dado afectuo-
so cumplimiento por parte de los habitantes de
la Villa.

Pasados dithos dias,salié para Badalona,donde
desembarcé y por la nothe vino a Barcelona en
compaiifa de varios nobles caballeros para salu-
dar a Su Majestad y a la Infanta su hija, su fu-
tura madre, novia de su padre. Cumplido este
acto de cortesia, regresé a Badalona y habiendo
llegado las naves que esperaba, vino a Barcelona
donde desembarcé y tuvo lugar la ceremonia
de la boda, regresando a Nipoles acompanado
de la futura reina.

Ordenan los Concelleres el 28 de septiembre
de 1526 al Aguacil que acompaiiado de un no-
tario y otras personas se dirija a Palamés con el
objeto de mandar traer a la Ciudad, en virtud
de previlegio, cierta cantidad de trigo, que pro-
cedente de Francia se encontraba alli.

El General de las Galeras de Espaiia, el Sefor
Duque de Fernandina, Marqués de Vilafranca,
hijo y natural de Barcelona, bautizado en la
iglesia parroquial del Pino, hizo venir a la pla-
va de la ciudad el 15 de agosto de 1633 las di-
¢has galeras de Espafia desde la Villa de Pala-
més en donde estaban surtas hacia dias, como
General que era de ellas, en demostraciéon del
contento y alegria que sentia hacia la ciudad
natal, las que antes de entrar en el muelle hi-
cieron una gran salva de artilleria y mosquete-
ria. En correspondencia a eéte saludo los Conce-
lleres, ordenaron que el baluarte del Mediodfa
disparase algunas piezas mis de las ordinarias y
también el baluarte del Vino las dnicas piezas
que en él estaban.

Informados los Concelleres de la Ciudad de
Barcelona el 25 de agosto de 1638 de la llegada
de diez y seis o diez y otho galeras de la escua-
dra de Nipoles y de Génova en las que iba el
Serenisimo Seiior Duque de Mddena, persona
real y muy afe&ta a Su Majestad, dispusieron
saludarle, pero, se enteraron de que no venia
en las galeras sind que se habia detenido en
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Palamos con dos galeras, una de ellas la Capi-
tana del Duque de Turcis de Génova, que de-
biz llegar al anochecer del dia siguiente.

A 25 de julio de 1640 reciben los Concelle-
res carta de S. M. cuyo contenido es el siguien-
te: 7 El Rey. Amados y ficles nuestros, habién-
dome dado cuenta el Marqués de Vilafranca de
que se halla con falta de vestimentos, respecto a
que el sustento de la infanterfa que eSld embar-
cada y la gente que cabe en las galeras de Espa-
fia corresponde a mas de sicte mil bocas y re-
presentando al fa&or de dichas galeras, que tie-
ne esta ciudad muchas provisiones de vestimen-
tos v pertrechos he querido encargar y manda-
ros como lo hago, que luego procureis sacar de
Palamés u otra parte cercana los vestimentos y
pertrethos que el faétor tiene prevenidos para
las galeras, para que recibiendolos el Marqués
pueda hacer su viaje a Italia, que el Marqués ha
mandado escribir por donde toca, advirtiéndole
para que entienda y prevenga lo necesario para
recibirlos en que recibiré de vosotros particular
servicio como entendreys del Obispo desa Ciu-
dad, a quien escribo que os hable sobre esto.

Data en Madrid XIX julio MDCXL. Yo el
Rev”.

Otra carta de S.M. recibié el Consejo Muni-
cipal de la Ciudad un afo después en la que
manfiesta: 7’ El Rey. Duque de Nigera y de
Magueda, primo, mi Capitin General de mi
Armada del mar oceano. Considerando que de
una ora a otra se puede esperar aviso del buen-
suceso de vueStro viage en el socorro de Tarra-
gona y que mediante el favor de Dios ha de ser
¢l que se desea, ora sea rompiendo la Armada
enemiga, ora haciendola retirar y que conviene
no perder tiempo que hubiese que exejutarse,
se ha resuelto que todas las fuerzas maritimas
sigan en Cathalufia y coStas de Espaiia a la Ar-
mada enemiga, hasta que las desempare..... al
mismo tiempo se ha de tomar Palamés y Chada-
qués y poner estos puntos en buena forma que
conviene ... D. Madrid a 16 de agosto de 1641.
Yo el Rey”.

De la misma fetha hay la siguiente: " El Rey.
Marqués de Vilafranca, primo, de mi Consejo
de Estado y mi Capitin General de las Galeras

Lias gracias de fa Villa de Palams - 3

de Espaina y Marqués de Leganés... Vos des-
pués de haber ethado al enemigo de la costa de
Espafa haveys de yr como os lo mando a abrir
lo paseo de Calibre y Perpinyan, hasta que se
haya conducido el socorro que se levard, procu-
rando entre tanto ocupar a Chadaqués y Pala-
mds como teneis orden mia..... Madrid 20 de
agosto de 1641. Yo el Rey”.

Ahora es Don Juan de Austria hijo bastardo
de S. M. quien escribe desde Palamés a los Con-
celleres a 5 de agosto de 1655 en contestacién
a la misiva que eStos le habian escrito, mani-
festando: ’La gente es muy buena y conbendrd
para su conservacion que la Ciudad procure que
su socorro sea puntual.....”.

Y llegado el dia 10 de agoSto entran en el
puerto de Barcelona cuatro Galeras que venian
de la parte de Levante y en una de ellas el Sr.
Don Juan de Austria Virrey y Capitin General,
procedente de Palamés donde habia ido con
gente de guerra para impedir que los enemigos
fraternizaran con el ejéreito que alli estaba.

Llega el martes 7 de septiembre, la nueva a
la ciudad de que los enemigos franceses con su
gente de guerra y también por mar habian sitia-
do la villa de Palamds, y acampaban en el Am-
purddn, por lo que se hicieron algunas diligen-
cias por parte de los Concelleres, acerca de pro-
curar hacer retirar al enemigo. Y ¢l dia 28 se
recibe la noticia que los franceses habian al-
zado el sitio que dias antes habian puesto a Pa-
lamés, saliendo lo mismo las tropas de tierra
como las de mar. En efetto, al dia siguiente por
la madrugada el vigia de Montjuich, senalé ar-
mada de bajeles por la parte de levante, que se-
gun se suponia eran los bdjeles de Francia que
pocos dias antes sitiaban Palamds.

No se trata, tiempo después, dé asuntos de
guerra, sin6 de sanidad por habérsé désarrolla-
da én el més de ottubre de 1656, la péste que
hizo preciso dicar disposiciones al objeto dé
evitar el contagio y a cuyo efeéto el Marqués de
Mortara, Virrey y Capitin General de Cataluiia
éscribe el dia 28 desde Palamés donde se halla-
ba, recomendando se cumplan las érdenes diéta-
das y de modo muy particular las referentes a las
embarcaciones que vienen de Génova, de donde

Copia SAMP d'original de J.Mir6
SERVEI D'ARXIU MUNICIPAL DE PALAMOS



vl

(asa fundada en 1730

JEREZ DE LA FRONTERA

Copia SAMP d'original de J.Mir6
SERVEI D'ARXIU MUNICIPAL DE PALAMOS



s tiene noticia cierta que continda el contagio y
por tanto recomienda que de ninglin modo se
lzs dispense la cuarentena.

A cste efecto los doctores a 6 de noviembre
informan a los Concelleres y Junta del Morbo,
gue los Senores de Castell-Rodrigo, Seiior Con-
de de Masarate y familia, habian llegado proce-
dentes de Génova a Palamés a las once y a las do-
= en San Feliu de Guixols, quienes purgaron la
cuarentena en el Castillo de San Telmo de San

cliu; v pasado el tiempo prescrito habian parti-
3o con las galeras y desembarcado en la playa de
Barcelona, donde fué fumigada la ropa y perfu-
mada con substancias olorosas.

Habiendo llegado el dia ¢ de diciembre al
muczlle de la ciudad el [lustre Marqués de Villasi-
dr> procedente de la Villa de Palamés, el Con-
zeller cuarto de la Junta del Morbo, pidiéndole
el ce-tificado hetho por los dependientes del
mismo v Jurado de di¢ha Villa, que acreditaba
se habia dado cumplimiento a la purgacién y
cuarentena debida, ademds ha haberse fumigado
l2 ropa para mayor precaucion y seguridad de
la presente ciudad.

Indudablemente no eran eStas personalidades
las dnicas que han utilizado ¢l puerto de Pala-
mos para su desembarco,pués, que también se po-
dria recordar al rey de Francia Francisco I, al
venir prisionero en direccién a Barcelona en el
afio 1226, como también nuestro monarca Car-
los I en los afios 1529 y en mayo 1543 que par-
tio hacia Italia con su armada. Merece, igual-
mente ser citado Miguel de Cervantes, de haber
estado en Palamés, aunque, no existen documen-
tos que certifiquen estuviese en Cataluiia, pero,
no obétante, en la novela La Galatea nos habla
de haberse embarcado Silerio en Cidiz con pro-
pio viento, en tiempo bueno, las riberas catalanas
descubrieron, habiendo dado fondo en un pue-
blo de ellas, desembarcd y zarpando estos con
mucha presteza no fué a tiempo y tuvo que
quedarse; entonces, acordd volver a Barce-
lona, como ciudad mis grande, donde padria
hallar lo que le faltaba. A efto vid mucho
tumulto de gente, llevando a un hombre senten-
ciado a muerte, por haber sido salteador y ban-
dolero, que conocié era su amigo Timbrio a
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quién pretendid librar, escapindose éste, entran-
do en una Iglesia. Entonces fué él hetho prisio-
nero, quedando uno en la Iglesia y otro en la
carcel.

Ocurridé que a poco mas de media nothe, por
todo el pueblo se levanté un vocerio, diciendo:
”Al arma, al arma! que turcos hay en la tierral”
y en un punto la miserable tierra empezd a ar-
der, con tanta gana, que parecia sind que las
mismas piedras, con que las casas fabricadas
estaban, ofrecian cdmoda materia al encendido
fuego. Los que en la circel estaban, con la des-
diha general colmaron la dicha prépia, pués,
cada uno procurd salvarse, entre los cualés gocé
de la libertad”.

Esto, es en sintesis, lo que pinta Cervantes
relativo al hecho histérico ocurrido en Palamds,
donde Silerio ha sido espectador de una gran
catdstrofe. Hetho positivo y nada exagerado a
pesar de los vivos colores con el que lo descri-
be Cervantes.

El suceso no es otro que el saqueo, incendio
vy destruccién de Palamés ejecutado por los tur-
cos en 1543, cuatro anos antes del nacimiento
de Cervantes. Este debidé enterarse de tales su-
cesos cuando tenia 21 afios y lo escribié después
de haber cumplido los 37, no siendo de extra-
far, pués concediese unas cinco horas de perma-

nencia a los turcos, ya que en tan breve tiempo

no hubicran podido tener lugar la luha, saqueo,
desmanes, incendios y destrucciones, tan consi-
derables como él mismo pinta.

Todo esto corresponde al pasado y como a
través de los tiempos la vida ha cambiado de
rumbo, modo y manera, ahora, aquellas anti-
guas condiciones y ventajas que ofrecfa el puer-
to y la Viila de Palamés, han cambiado también
y en el presente ofrecen otras gracias; pués su
plava se recomienda como una de las mejores,
para tomar banos, debido a su extensién, lim-
pieza de las aguas y por su proximidad a dis-
tintas poblaciones que la hacen muy concurrida
y en la actualidad como inmejorable lugar de
veraneo por el buen servicio de comunicaciones
y Hoteles para todos los gustos y necesidades,
por todo lo cual son muchos los forasteros que
acuden a visitar Palamds,y vuelven todos los aios.
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Ahora no estara desacertado ni dejard proba-
blemente de complacer a los leétores el cambiar
de tema Es decir, substituir la informacidn his-
torica por la folkldrica, la que no obstante, no
ser inédita, al darle publicidad no peligra tanto
de que se pierda su recuerdo.

Se trata de una coStumbre, casi usada univer-
salmente, denominada carnaval, la que, en cada
sitio que tiene lugar, ofrece cara&eristicas apro-
piadas a la manera de ser de los habitantes y
que en Palamds renfa efeto en el segundo y ter-
cer dia de los mentados feétejos (lunes y martes)
v era conocida con el nombre de Cercavila. Por
la mafiana de dithos dias, desde las once a la
una de la tarde circulaban por la poblacidn,
cantando y bailando, todo el elemento joven y
cuantos les venia a gana acompanarlos.

Dicha costumbre, de origen muy remoto, de-
bio de ser conservada por tradicion pero como
ocurre en todos los aftos creados por la masa
popular, a través de los afios varian y se modifi-
can, haéta que, como comunmente sucede son
relegados al olvido.

[Las informaciones que conocemos proceden
de los primeros lustros de la segunda mitad del
siglo pasado y quién les dié publicidad, mani-
fieéta, que se refiere a como se praéticaba en fecha
anterior, por lo que, es de suponer, que cuando
tenia lugar con toda pujanza tal festejo, segiin es
descrito a continuacidn, puede situarse a un siglo
atras, en el que tomaba parte todo el vecindario
de la poblacién.

Asi pués, los dos dias mencionados, eran, pa-
ra la juventud y sobre todo para los enamora-
dos, dias de gloria para ellos, que los pasaban
continuamente juntos, con cierta libertad conte-
nida v dentro de los limites de la conveniencia
social. No obstante no se crea que se dejaba a
arbitrio la eleccidn de parejas, siné que la cosa
era mas formal de lo que a primera vista parece
o puede imaginarse. Para ello, era preciso, que
el pretendiente pidiera formalmente ¢l consenti-
miento de los padres de la elegida, el cual era
otorgado o negado, segiin fuera o no de su gusto.

Esto, naturalmente, ofrecia con frecuencia, en
unos casos, satisfaccién y esperanzas y en otros
disgustos y lagrimas, suplicas y empeiios etc., no
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faltaban también intriguillas y pesadumbres, en-
tre los jévenes para alcanzar cada cual de ellos
la parcja que era mas de su agrado o que mds
le convenia o a veces enemistades o estrechas
alianzas entre las familias interesadas.

Una vez llegado el dia y la hora, ya de antes
tan deseada, empezaba la Cercavila en la plaza
Mayor donde como siempre, acudian desde el
primer momento la ¢hiquilleria por ser los mas
impacientes y pronto al sonido de los indtumen-
tos carateriSticos del pais iban acudiendo las
parejas a los sitios convenidos que eran la Plaza
del Horno, la Planasa, el Muelle, el Padrd, la
plazuela del Portal, terminando en la calle Ma-
yor. En cada uno de ellos se bailaba el Contra-
pas, la Sardana, las Corrandes y la Borra, se-
gun fuese al capritho del director de la musica
v en |ys intermedios, entre baile y baile, se can-
taban Cangons de las que se hace mencidén mds
adelante.

En el Padré era donde la Cercavila presenta-
ba el mds pintoresco aspetto y mayor golpe de
vi§ta; por tanto alli se podia juzgar mejor el ca-
racter de la diversién. Efectivamente, desde la
meseta del promontorio, en cuya vertiente occi-
dental se halla asentada la villa de Palamds, ofre-
cia un caradter muy pintoresco el ver llegar, por
las calles que alld conducen y por las veredas de
la parte del Castillo a aquella muthedumbre con
trajes de todas clases (porqué a ella iban los jé-
venes, sobretodo, disfressats o con trajes de ca-
pricho) con la alegria y la algaraza propias de la
juventud; seguidos por supuesto del resto de la
poblacién, que no tomaba parte en el a&to, pero
que se asociaba a la diversién, formando todo
un conjunto verdaderamente agradable y simpa-
tico, en que todo el pueblo acudia para solazar-
se cada cual a su gusto o manera de ser, sin que
el jolgorio diera motivo de truncar la paz y el
orden mds completo. :

No obstante, ha de saberse, que el bailoteo,
no se crea se concretara sélo al elemento joven,
sind que también tomaban parte los casados de
todas las edades los que, llevando la dona del
brag, no eran menos bulliciosos, siendo frecuente
ver algin setentdn con alguna de sus hijas o sus
nietas lanzarse a puntejar un contrapas o una
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sardana o picar unes corrandes con el aplomo y
correccion de los buenos tiempos.

Alli en la plazuela del Padrd, veiase todo un
pucblo entregado al baile y al ballicio, en agra-
dable confusién y sin distincidn de clases, pues
aun que cada cual se acoplaba amb els seus, du-
rante el baile se producia la consiguiente confu-
sion excepcional y en alto grado democratica,
que era la admiracién de los forasteros, que, con-
tagiados por el eje nplo acababan por tomar par-
te en la general algaraza; ocurriendo a la vez lo
propio a los que formaban parte del acompaia-
miento llamado en la localidad el dol aludiendo
¢l de los entierros, pero que se aplicaba espe-
cialmente y con maligna intencidn a los jévenes
de ambos sexos que por cualquier motivo no hu-
biesen podido tomar parte en el movimiento ge-
neral o no hubiesen hallado pareja, los cuales no
podian menos de ver con disgusto, su obligado
apartamiento y se lanzaban por resarcirse de
¢llo a intervenir a la general alegria y algaraza,

Nadie pensaba en otra cosa que en divertirse
v si por acaso alguien promovia o intentaba pro-
mover algin desorden era severamente censura-
d» v forzado en el atto a respetar la costumbre
del dia; cuyo final tenia lugar en la calle y Plaza
Mayor, mediando una verdadera lutha entre
musicos y danzantes sobre si unos se cansarian
de soplar o los otros de bailar, brincar y correr.

Una vez habia terminado todo, ¢l joven acom-
panaba a su pareja a casa de sus padres, que en
premio de su galanteria, lo convidaban a comer,
obsequio al cual el galin correspondia acompa-
Aando a la familia al baile que tenia lugar por
la noche cuyos gastos corrian de su cuenta.

Como segin queda indicado, durante los in-
térvalos de los bailes de la Cercavila se cantaban
cangons, las cuales son conocidas con el nombre
de follies o corrandes en otras localidades, las
que estin compuestas de cuatro versos oftosila-
bos de los cuales el segundo y el cuarto son con-
sonantes y en gencral simplemente asonantes:
hablaremos de ellas.

Para cantarlas los actores formaban en circu-
lo cogidos de la mano, como si bailaran sarda-
nas y uno de los asi§tentes las cantaba con una
sencilla tonada tradicional, acompafiada de movi-

Las graciag de Ta Villa de Palamés - b

mientos de brazos hacia adelante y hacia atras de
todos los que formaban el corro siguiendo el
compis del canto y al concluirlo daban dos pa-
sos de sardana a la izquierda y a la deretha can-
tando: la, la, rd, ld y paribanse hasta que em-
pezaba otra cangd.

En conjunto, por lo que se deduce de lo des-
crito, es de lo mas sencillo, casi puede decirse
infantil y no valdria la pena de mencionarlo, si
no fuese que ciertamente merece serlo por la in-
dole de las cangons que deben ocuparse en en-
salzar las buenas costumbres y las licitas expan-
siones populares. Con frecuencia, son inventa-
das, si se les ocurre asi, con modismos, giros y
formas que comunmente asombra a los sabios y
conétituye la parte tipica de la composicién; ya
que, lo interesante es expresar lo que se le ocurre
al cantor con las menos palabras posibles. La
mayor parte quedan olvidadas al dia siguiente,
o al revés, permanece en la memoria del pueblo
v le sirve de patrén para la creacién de suce-
sivas.

Las hay de todos los géneros, despuntando
algunas por su feliz expresidn, por la regulari-
dad de su forma, por la belleza de su concepto
o por su intencién y en general por la gracia pi-
caresca que tanto gusta a la masa popular, al
propio tiempo que por su pronunciado sabor
humoriético, muy apropiadas al dia o a la oca-
sién en que se cantan como es en Carnaval o a
veces también en ocasiones de jiras o jolgorios.

Para muestra de lo descrito acompanaremos
algunas de las mismas, de aspecto local, ademids
de otras que se cantan en lugares distintos como
por ejemplo las transcritas a continuacidn:

De cangons i de follies
Vos ne contaré, jo un sac,
Les unes seran mentides

Les altres seran ver’tat,

Tramuntana s'es girada
De per munt i de per avall
Pcr Ies do“c‘ !Ol:ollu

Pels homes un bon boscall.

L.es donzelles del Portal
Son airoses com el vent
Que per pendre xocolata
Van a confessar al convent.
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Las hay que se refieren a algiin sitio u obje-

Ai mare si aneu a dalt
baixeu-me la barretina
Que vull amb la Francisqueta

Anar a la Cercavila,

Les ninetes a la p]acx

Sén trempades molt i mok
Més s’eftimen tres promesos
Que no pas un de tot sol

En parlant de matrimoni

Les donzelles del Padré

Se'ls hi adressen les orelles
Com un gds, quan sent remo.

Els fadrins del Arreval

Ne¢ son d’aquesta manera
Presumits com un gall-d’indi
Fins com una romaguera.

Alla dalt de la muntanya

Si n’ni ha un gran ausellas
Amb el bee toca Sardanes
1 amb la cua el Contrapis.

to de la poblacién como es una muestra las si-

guientes:

Palamés té una farola

La farola té un llum d'or
Per il.luminar la cara

De la nina del meu cor.

En el po:t n’hi ha una barca
Carregada de fil blau

Per cosir-ne le, faldilles

A les nenes del Reval

Al Portal hi ha una creu
Que’n té un do tant extrany
Quc’ls que aprop d’ella fedtejen

Es casen dintre de |'.my.

A 'a Fosca hi ha una roca
Tant negra com el carbd
Els ulls de la meva noia
Sén d’aquedt mateix colo:.

Algunas se dirigen contra determinada clase
de profesiones como estas muestras:

Els tapers d'aquedta vila

Si que sén tapers de bo
Tants raps com arrodone’xen
No fan un dia rodd,

Les eriades d'aqueﬂ pob!e
Son de cap aixelebrat

Per parlar amb els promesos
Deixen cremar l'estofat.

la gracias de T Villa de Palamis - 1

Taberners i apotecaris

Ploren "'agrim:s sens fi
Perqueé amb tant llarga sequia
El pou no poden omplir

Les cétisores de’ls satres
Tallen a dret i a travis
Jo sé d’una estisoreta
Que encara retalla més.

Las hay de poéticas o sentidas y amatorias;
véanse estos ejemplos:

El cantar vol alegria

El cantar alegria vol

Com voleu que eftiga alegre
Si tinc el cor plé de dol,

Un estel hi ha en la mar
D’aqui estant el veig lluir
Jo no se si és un eétel

O l'amor que em fa patir.

Dins de I’hort ne tinc un arbre
Que dona enveja a tothom;

De la meva enamorada

Cada fulla en porta el nom.

Els fadrins de la muntanya
Han baixat a 'Emporda

Per veure nines boniqes
Que a la muntanya no hi ha.
Una perdiu s'es sentida

En el pla de Sant Joan

Que amb el cant que ella ten‘a
Enamorava al seu galant.

La platjeta de la Fosca

N'es la platja de l'amor

Cada gra d’aquella sorra
Guarda un sospir del mea cor.

Véanse ahora unas humoristicas:

Tanta abundancia de no's
N’hi ha ja per tots coftats
Que en pegant un cop de tele;
S’agafen a cabagats.

Alla dalt de la muntanya
Mare deixeu-mi anar

No pas per collir castanyes
Sing per saltar i ballar,

Aqui dalt de la muntanya
N’hi tine bona parentela
N’hi tinc un oncle gitano
Que fa tremolar la terra.

Aqui dalt de la muntanya
N’hi ha hagut un gran concell
Han junyir a la mastressa
Al cogtat del bou vermell.
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Les corrandes que jo canto
Tu Pau, no les entendras
Sén corrandes de la Selva
Que per aqui no corren pas.
Aquell jove que ara passa
Que remena tant els peus
[’han posat dintre d’una olla
Amb un cove de fideus.

Te convido a menjar peras
Quan el parer florira

Si floria i no granava
T’hauré de desconvidar.

Tota la vila he rodada
Perque’m fessin caritat
Sols una vella arrugada
M’ha donat un ou pollat.

Las hay también algunas epigramaiticas, en
cierto alto grado que en la localidad llamaban
zermelles por su color algo subido; quizas las
mas abundantes en su género por prestarse a ello
nuestra lengua materna; a causa de lo resbaladi-
zo del tema limitaremos los ejemplos a las si-
gaientes:

Carrer amunt i carrer avall
He perdut la lligacama

Donaria una unga d'or

Si el meu promés la trobava

Aquest jove que ara passa
Fa la cara de mussol

Que encara no té la dona
Ja procura pel bressol.

Ocurre también que al dirigirse una pulla, o
se le canta la vcrdad a uno de los presentes, que
no saben o no pueden contestar con otra analo-
ga SC dtia]’)ogaﬂ aptlando al recurso que Ofrcccn
estas muestras:

Aquest jove que ha cantat
Si no sab cantar m'llor
P-':ISSCIJ-“. una romagucm

Tot a vora del canyd,

Que call! la bona mossa
Que ha fet tants escarrefalls
Que no pi ilin les gallines
Ahont hi canten els galls

Pero lo que mds se celebraba era cuando te-
nia lugar contestacion adecuada a la cangd que
acababa de cantarse, como por ejemplo en el ca-
so siguiente: En uno de di¢hos dias de Carnaval

Las gracias de a Villa de Palamis - b

una sefiorita, guapa por cierto, y no nacida en
Palamds canté la siguiente:

El segle d'l"lustracid
Es per els homes de gran ditxa
Si no hi ha falta de llums

No sobra la ga]an[eria.

que fué contestada de improviso y harto cruel-
mente de la siguiente manera:

El segh: d’il-lutracié

Es com els segles passats

Les dones sempre sén dones

Amb els mateixos pecats.

Tal es la Cercavila y las cangons de Palamds,
de las que unos setenta y cinco afios atrds un
hijo de la poblacién de quien hemos tomado las
presentes informaciones, se expresaba en eftos
términos: "'De algunos afios a esta parte la Cer-
cavila ha perdido bastante; no es tan lluida como
en otros tiempos y no por culpa de las ninas de
la poblacidn, que suefian en un dia o dos de ex-
pansiones, en desquite de la reserva que la so-
ciedad les impone durante trdo el afio. Los jo-
venes miran con indiferencia tan inmemorial,
popular vy célebre costumbre, desdeiiando dedi-
car un dia completo al bello sexo. Deseariamos
vivamente que la costumbre fuese en lo sucesivo
lo que era en otros tiempos y esto depende sélo
de los jévenes que no deben olvidar que las mu-
jeres son muy sensibles y agradecidas a los aétos
de galanteria de que son objeto”.

Pero el mundo marcha, segin se dice, hacia
el progreso (?) y lo racial, auténtico y propio de
cada localidad se desdibuja, olvida y acaba al
ultimo por perecer; por efto como dice la per-
sona mencionada: ”Si les hemos dado a la Cer-
cavila y las cangons mds importancia de la que
realmente tienen atribiyenlo a nuestro amor al
rincédn de mundo en que nacimos, pues nuestro
objeto es darlas a conocer, cuando menos para
entretenimiento de los lectores”.

A estas palabras anadiremos que han sido re-
producidas con el intento de complacer a los que
lean el presente Programa de la Fiesta Mayor en
el que hemos pretendido sacar a relucir las Gra-
cias de la Villa de Palamés.

Aurelio CAPMANY
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Las Danzas Ibéricas

Es indudable que la aficion a la danza que se
ohserva en todos los pueblos histdricos ha de
tener una raiz muy antigua. En el fondo, aparte
el proceso de criftianizacién en nuestras coStum-
bres, los hdbitos de nueStros elementos popula-
res no pueden haber sufrido grandes modifica-
ciones a través del centenar escaso de generacio-
nes que nos separan de las primeras tribus con
nombres conocidos.

Por esta razén se podria rehacer la etnologia
primitiva de Espafia, solo con observar la etno-
logia actual y eliminar de ella los elementos que
sabemos han sido importados a través de los ul-
timos dos mil afios. En comprobacién de lo que
decimos, basta asomarse a las paginas de este li-
bro admirable de Julio Caro Baroja, ”Los pue-
blas de Espania”, y se comprendera enseguida lo
actual que ¢és el pasado ibérico.

Por desgracia hay una multitud de elementos
de nuestra cultura espiritual y material, de los
que nos falta toda la serie de eslabones que pue-
den unir sus formas ibéricas con las actuales. Tal
ocurre con la sardana, nueétra danza, cada dia
mas extendida y mas admirada fuera de Cataluda.
Observamos aqui un ejemplo tipico de la impo-
tencia del investigar hiétérico, ante el caso con-
creto de tener que reconstruir el pasado de una
forma cultural moderna. Podriamos citar muthos
otros casos de impotencia parecida; inténtese por
ejemplo trazar la historia de un deporte moder-
no. Respecto a la sardana, en cuanto nos remon-
tamos mas alla de la gesta musical de Pep Ven-
tura todo son oscuridades, y sin embargo nadie
puede dudar de que la sardana ha de tener una
raiz antiquisima.

Nos lo prueban la serie de manifestaciones
coreograficas parecidas que encontramos a lo
largo del Mediterrdneo hasta la lejana Creta y
gue no son sind el coronamiento de otras tantas
ramas salidas del mismo tronco.

Cuando buscamos datos mas concretos nos
encontramos con un horizonte muy limitado.
Las deducciones que pueden hacerse a base del
nombre de sardana y de su parecido con el pue-
blo sardo, parecido que mucthos autores, entre
ellos nuestro gran Pella y Forgas, hicieron ya

notar, es demasiado ficil y el historiador pruden-
te teme correr excesivos riesgos, afirmando sin
mids prueba que la sardana fué una danza que
los sardos trajeron a nuestras costas.

Y sin embargo nos resulta altamente sugeétiva
la hipdtesis de que, en aquellos siglos obscuros
en que el Mediterrineo anduvo revuelto con las
piraterias y emigraciones de lo que los textos
egipcios del siglo XII antes de J. C. [laman los
pueblos del mar, un grupo de ellos llegd a Cer-
defa dando su nombre a la isla y pudiendo al-
canzar desde ahi nuestras costas. Este pueblo es
llamado en los textos egipcios los “'shardane” y
parece seguro que antes del afio mil estaban ya
en su isla, Cerdena. En ella se baila todavia en
la actualidad una danza semejante a la nuestra.
Vecinos y compaifieros de estos sardos serian los
tirsenos, que por la misma fecha ocuparon la
Etruria y acaso llegaron hasta tierras de Anda-
lucia. No hay duda de que todas estas gentes
mediterraneas dejaron en Espafia algunas de sus
coStumbres, fiestas, divinidades y ritos. Para no-
sotros la sardana no es mis que uno de los fru-
tos de esa influencia mediterrinea que ya enton-
ces se ejercid. Si no queremos hacerla mds anti-
gua y traerla de mano de los cretenses, seis o
siete sigios antes de que sardos y tirsenos pu-
dieran llegar a nuestras riberas.

Por fortuna la antigiedad nos ha dejado algu-
nos vestigios con los que podemos reforzar nues-
tra hipdtesis, ya que por lo menos prueban que
tartesios ¢ iberos, o sea las gentes de Andalucia
y Levante, bailaban danzas en circulo en los
tiempos prerromanos.

Uno de estos vestigios se conserva en un texto
de Estrabdn, cuando nos cuenta que las mujeres
de la Bastetania —S. E. de la Peninsula — danza-
ban en circulo cogidas de las manos en las no-
hes de plenilunio, lo que hace pensar en viejos
cultos de divinidades femeninas tan propios del
Mediterraneo.

La suerte nos favorecié con uno de los ha-
llazg>s que mayor emocién nos han deparado
en nuestra vida de arquedlogos. En las laderas
del Cerro de San Miguel de Liria, uno de los
poblados ibéricos mds interesantes de Espana,

Copia SAMP d'original de J.Miré
SERVEI D'ARXIU MUNICIPAL DE PALAMOS



Ji ix JZiéem ¢ QGJM

CONSIGNATARIOS DE BUQUES
AGENTES DE ADUANAS

TELEFONO 4 Telegramas: FRIBERA

PALAMOS

Copia SAMP d'original de J.Miré
SERVEI D'ARXIU MUNICIPAL DE PALAMOS



encontramos unos fragmentos cerdamicos con los
que pudo reconstruirse un pequeno vaso en for-
ma de sombrero de copa y que desde el primer
momento bautizamos con ¢l nombre de vaso de
la sardana. Una escena recorre todo el vaso y
en ella vemos un hombre y a una mujer tocado-
res de flauta, tras los cuales danzan con las ma-
nos cogidas tres hombres y cuatro mujeres. To-
dos ellos van adornados con hermosos trajes y
jovas, usando las mujeres mantillas y calzado de
tacon alto; los collares v demds joyas decrecen
en riqueza desde la que acupa el primer lugar
hasta la dltima. Posteriormente se han encontra-
do.en la misma localidad, por nuestros compaie-
ros del Servicio de Investigaciones Prehistéricas
de la Diputacién de Valencia, fragmentos de
otros vasos con musicos y danzarines. Quién vi-
site Valencia, si es ampurdanés, no debe dejar
de contemplar en el Museo de Prehistoria de la
Diputacién estos preciosos vestigios de la vida
de nuestros antepasados de hace veintidds siglos.

El vaso de Liria, si se analiza friamente, hace
pensar en la danza del contrapunto precursora
de la sardana. Es a nuestro modo de ver una

La Fiesta

El Refranero es un recetario del sentido co-
mun v cada refran una férmula donde la sabidu-
ria popular va condensando sus conclusiones.
[_evendo nuestro Refranero hemos pasado ratos
deliciosos, va que la existencia de refranes agu-
disimos, maravillosamente profundos, para na-
die esun secreto; pero sentimos una descon-
fianza instintiva por el sentido comun, v la sabi-
duria popular, que en otros aspeétos nos mere-
ce un gran respeto, nunca nos ha parecido ca-
paz de crear verdadera ciencia.

No entremos ahora en la discusion del Refra-
nero v menos todavia en la de las bases sobre
que descansa: sentido comin y sabiduria popu-
lar; creemos que la discusién podria intentarse,
pero el intento nos llevaria demasiado lejos. Ha-
gamos notar tan solo, y para nuestros fines va
bastara, que el Refranero es una obra secular en

s lanzas héricas - @

prueba convincente de la antigliedad de nuesira
danza y al mismo tiempo permite esperar que
hallazgos ulteriores nos ilustren todavia sobre
este aspecto de nuestra etnologia primitiva, en la
que parecia perdida para siempre la posibilidad
de nuevas precisiones.

Para completar el estudio que aqui no hace-
mos sind esbozar, seria precisa una tarea muy
interesante que nadie ha emprendido todavia: el
estudio de todos los vestigios que de la antigtie-
dad se han conservado en los restantes paises
mediterraneos, tanto en los textos como en la
pintura cerdmica, acerca de danzas en circulo
y ritos con ellas relacionados. De esta forma
quizd podriamos llegar a conocer con mayor se-
guridad que hasta ahora las raices de nuestra
sardana, ya que podemos considerar perdidos
para siempre los eslabones intermedios, como
los que corresponden a la vida popular soterra-
da durante dos mil afios bajo la documentacién
oficial, fria e insuficiente de los tiempos roma-
nos, de la obscura Edad Media y de los siglos
modernos.

Dr. Luis PERICOT GARCIA

un refran

la que han colaborado muiltiples artifeces y que
estas circunstancias han de crear forzosamente
una falta de unidad y hasta una profunda con-
tradiccidn entre sus elementos.

A pesar de nuetra admiracidn, al leer el Re-
franero nunca podemos olvidar por completo al
magnifico San¢ho Panza y es que nadie nos ne-
gard que hay refranes para todos los gustos, in-
cluso para los mds dispares en una misma cues-
tion. Sentencias donosas defienden un pro y
otras con no menos gracejo abogan por su con-
tra. Ejemplos no hara falta citar, porqué cada
uno tendrd varios a mano, y es que de los mul-
tiples aspectos que puede ofrecer un problema,
el refrdn nunca se refiere mis que a uno de de-
terminado, no viendo los restantes o desenten-
diéndose de ellos, y asi, claro estd, dd pié a que
otros refranes pongan de manifiesto la insuficien-

Copia SAMP d'original de J.Mir6
SERVEI D'ARXIU MUNICIPAL DE PALAMOS



FABRICA DE CINTAS
DE SEDA Y ALGODON

(m{m%i eFmano’

‘:, Sucesores de J. Miralles Cornet
i’:‘a: Fabrica: Victor Fradera, 36
S T Despacho: Calle Saclosa
> . Teléfono 1879 M ANRESA
¥ :‘1;'
$ra Gonﬂantilw Waicuaﬁ

Construccidn y Reparacion
de Embarcaciones

"PALAMOS Teléfono 86

U

Copia SAMP d'original de J.Mir6
SERVEI D'ARXIU MUNICIPAL DE PALAMOS



cia del primero. A veces estos otros refranes no
aparecen, se desconocen o no se recuerdan; pero
a pesar de ello la fisura se hace manifiesta y uno
se di clara cuenta de que el primer refrin no
agoto el tema.

Aqui va uno de entre tantos refranes que a
nuestro entender no lo agotaron: "Ojos que no
ven, corazén que no siente’ . Este refran, que se-
ria cierto en infinitas ocasiones, no hay duda algu-
na de que en otras tantas,y atin quiza en muchisi-
mas mas, dejaria de serlo. La ausencia, si, trae a
menudo el olvido —y creemos que este es otro
refran variante del primero—, pero la ausencia,
en multiples ocasiones, aviva el recuerdo de ma-
nera casi dolorosa y es entonces cuando mds
siente el corazdn; siente todavia mds que si los
ojos estuvieran viendo.

No pensamos hablar del mal de amores, por-
qué aqui si que el refran acertd; nos referiremos
tan solo a la anoranza del terrufio, a esta "'sau-
dade” que tanta poesia ha producido. ;Quién
nos negara que la ausencia crea afioranzas mis o
menos conscientes y que la afioranza desvela re-
cuerdos y sentimientos que ninguna presencia
serfa capaz de despertar? La presencia constante
es una mala companera; crea hdbitos, costum-
bres, v la costumbre es una terrible adormidera,
capaz de crear olvidos con mucha mayor facili-
dad que no la misma ausencia. Creemos que los
hombres seriamos muchisimo mejores si las espi-
gas no brotaran cada Primavera, pero las espi-
gas nos han acostumbrado a su brotar y ahora
el milagro de la espiga va no es tal milagro. Nos
parece que la espiga tiene la obligacién de bro-
tar v es inutil, ya no podemos extraiarnos de
que brote; lo que nos extrafiaria seria que un dia
dejara de hacerlo, porqué esto "no seria lo
acostumbrado™, v aln entonces seriamos muy
capaces de suponer que la espiga nos ha jugado
una mala pasada. Asi somos los hombres.

Y lo malo és que este acostumbrarnos se va
aduenando de todo y de todos. Es al eterno mi-
lagro de la vida entera al que nos vamos acos-
tumbrando o al que nos hemos aco§ttumbrado
va, y esta es nuestra mayor dificultad para bien
vivir. Creemos que la inmensa mayoria de las

i Fiesta v un refidn - 2

miserias que nos afligen reconocerian aqui su
primitiva raiz.

Menos mal que queda otro eterno milagro,
el de la muerte, al que nunca terminamos de
acoStumbrarnos, y es en la muerte, aunque pa-
rezca paraddjico, donde radica por ete motivo
nuestra tnica posibilidad de salvacién. Si logra-
ramos una absoluta indiferencia ante la muerte,
creemos que el fin de nuestra humanidad habria
sonado ya. Si los valores humanos decrecen en
época de guerras, ello se debe tan sélo al clima
de indiferentismo que ante la muerte se llega a
crear, v es que la indiferencia ante la muerte
conduce forzosamente al nihilismo, ya por via de
fatalidad, ya por via de pesimismo.

En el mundo actual es tan sélo el milagro de
la muerte el tnico capaz de hacer reaccionar
al hombre, porqué, queramos o no, es atendien-
do a la muerte que orientamos toda nuestra vi-
da, y eso tanto si creemos en un mds alld como
si no.

Ya se ve pues que no siempre acierta el re-
frin v hemos creido que en ocasién de la Fiesta
seria bueno senalar sus errores al menos por lo
que respecta al que especialmente nos ocupd,
pués no hay duda de que existen en estas fechas,
al revés de lo que ¢l afirma, corazones que sien-
ten profundisimamente a pesar de su lejania. Nos
referimos a los que e§tan ausentes, a los que
ahora deben estar pensando: se acerca la Fiesta,
San Juan esta al caer. Era de todo punto preciso
romper una una lanza en su favor.

El aio pasado nosotros supimos de uno muy
alejado, que recibié un nimero de nuestro Pro-
grama y procurd hacernos llegar noticia de ello.
Si un nimero de los de este ano llega nueva-
mente a Sus manos, entonces vera aqui que no
nos olvidamos de®nadie.

Valgan pues estas lineas para recordar que en
muchos calendarios lejanos, a pesar del refrin,
el 24 de Junio esta marcado con lipiz rojo des-
de primeros de ano y qué quién sabe si nosotros,
con toda nueftra presencia, somos capaces de
sentir en esta ocasion, lo que ellos sienten desde
alld con toda su ausencia.

Benito MORERA MANSIO
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ria para la defensa de la Responsa-
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LINDA DARNELL, la encan-
tadora artista que ha merecido
el aplauso del piblico en todas

sus actuaciones ante la camara.

Nuestros lectores conocen bastante
a Rithard WIDMARK, el aétor
que se ha impuesto por su gran ca-
lidad de “malo™, cuya més alta ex-
presion refleja el inolvidable film
La calle sin nombre. El gangster
cruel, sidico y enamorado de su
oficio que encumbré a este notable
artista queda pequenio en compara-
cion con el nuevo personaje que
nos ofrece en su dltimo film de la
20th Century Fox, El Parador del
Camino, donde supera cuantos an-
tecedentes pueda haber de los "vi-

llanos” mds consagrados del cine.
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GENE TIERNEY, aétriz de
belleza oriental y no menos
famosa por sus brillantes y

destacadas interpretaciones.

Una escena de la gran super
produccién 20th Century Fox
Bestias que fueron Hombres,
recientemente llegada de Amé-
rica, que muy pronto se dari

a conocer al publico espaiol,
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Escenas de la pelicula "El Principe de los Zorros™ que presenta en Espana la 20 th. Century-Fox, que
une a un reparto extraordinario encabezado por Tyrone Power, Orson Welles y Wanda Hendrix, la

colaboracion de mas de cincuenta mil artistas, necesarios para las grandes escenas de conjunto, que re-
producen una batalla histérica de la época de los Borgias. La filmacién de esta pelicula ha durado tres
afios v es el esfuerzo maximo del cine moderno, segun lo reconoce el piblico que a diario se multi-
plica para admirar la que ha sido calificada como las siete maravillas de la cinematografia.

Las fotografias de las presentes Pdginas Cinematogrificas

han sido facilitadas por Hispano Fox Film S. A. E.
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RICHARD CONTE, que con sus
magistrales interpretaciones ha sa-
bido dar tanto realce a las pelicu-
las policiacas, y que nuestros lec-
tores habrin podido apreciar re-

cientemente en Una vida marcada.

Hablan las Campanas, otro nuevo
film de la 20th Century Fox.
maravilla del Séptimo Arte, que

asombrard a todos los publicos.
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BARCELONA

CUARTOS DE BANO
VIDRIOS Y CRISTALES
METALES Y GRIFERIA

Representacion general:

Nevera eléctrica Termo "FRIGIDUS”

aspar eques
Ja RECADERO ﬁ
PALAMOS - BARCELONA

AGENCIA EN BARCELONA
Plaza de las Ollas, 9
Teléfono 22 0558
Petxina, 5 PALAMOS
Tauler y Servia, 9
Teléfono 140
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caczanos VINALS

EL ESTABLECIMIENTO MAS ANTIGUO DEL RAMO

MAYOR, 4
PALAMOS

Encontrara un extenso surtido de

fbomba,,

CALZADO PARA CAMPO, PLAYA, DEPORTE

También le informaran

del CONCURSO

fbamba

PREMIO: DH000 PpEseTASs
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En el collet, en mig de la badia,

al temps que no hi havia ni un casal
en tot ¢l terme de la rodalia,

en vil'la de comfort senyorial,

un patrici roma felig vivia,

fruint del gran poder imperial.
Davant el nostre mar en pau “egia
els versos de Virgili i Marcial.

Va escollir la badia lluminosa,

mitja lluna tallada gricilment,
voltada de verdor esponerosa,

d’una aigua esmeragdina, pura i neta.
Jo dic, i ho dic segur i fermament,
que el patrici roma era poeta.

A tu vingué un Comte enamorat

amb un somni semblant a obra de fades;
Pexplicava a tothom meravellat

amb llum d’entusiasme en ses mirades:
un palau doric féra edificat

en mig de les pinedes vellutades;

i en el mig cercle del sorral daurat,
cases Plenes de nances i armaiades.
Finits ja dos casals per dependéncies,

va celebrar-se un popular festi.

I en sonar el crit de prosseguir amb urgencies,
i quan el somni tots els cors prenia

i hi feia regalar a dolls I'alegria,

el Comte de Sant Jordi va morir.

Estrella t'ha vingut a il'luminar,

oh badia, beutat palamosinal,
coloma blanca de pais llunya,

qui mars i monts, i navols i boirina,
per venir a tu ha hugat d’atravessar,
i en ta flonja cintura esmeragdina
s’ha posat dolgament a reposar.
Dama de gran renom, gentil i fina,
qui ha conegut del mén les meravelles,
t’ha elegit entre totes, oh badial,

fent somniar de gloria les donzelles

i del poble nadiu aixecar ¢l vol.
Merces us hem de dar, i amb alegria,
famosa actista, Madeleine Carroll.
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y Pesca Salada
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UNA CREACION G (/ é t
(“ ALASKA ™) : utubre
SASTRE
PATENTE N.o 10100
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FABRICA DE SOBRES Y BOLSAS e
EN TODAS SUS VARIEDADES e

Antonio Roddon Porta

PINTOR FORTUNY, 27

Teléfono 2168 o8 BARCELONA

SOBRES Y TARJETONES PARA PARTICIPACIONES
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AVENIDA JOSE ANTONIO, 593
S (Junto Coliseum) - TELEFONO 224010

BARCELONA

DESTILERIAS MOLLFULLEDA, S. A.
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~ ina a veure'ns a la Pri-
" mavera; les vacances de
" Pasqua passa-les entre
" nosaltres, en la quietud
* de la tranquil‘la platja i
del mar, que ja pressen-
ten els bons dies de la calor i dels ventitjols de
garbi.

Mira: quan arriba la Pasqua, quan el llorer
floreix, a rama de sol, surten les barques de I'en-
cesa. La calma grisa de les aiglies del port es
transhgura per la rutilant lluminaria dels focs
de les trainyes; el mar agafa multicolors tons i
I'aigua es fa metal-lica.

En la nit, des del passeig, veuras una filera
titllejant de diminutes llumetes que bruxoleigen
en 'horitzd, renglera de focs follets sobre la cal-
ma adormida del mar. Sén les barques de I'en-
cesa que, a la matinada arribaran al moll curu-
lles de la pesca sortida de les entranyes de I'ai-
gua: verats de pell blava i vetejada, sardines
d'escata lluenta i rutilant i sorells de plata.

%

Vina a veure'ns a I'Estiu. Quan la xafagor del
sol no et deixi viure, quan no trobis aire enlloc,
vina a veure'ns. Lairet de garbi, el fresc garbi-
net de la tarda, et sera ben plaent.

L’Estiu, a la Costa Brava. té I'encant de la
llum i dels blaus esbojarrats. Cel i mar tenen
una lluentor tant viva, tant rutilant, que l'ull es
cansa de mirar-los; perd és tal I'atraccid de la se-

Vina  veure ng...

va policromia — verds i blaus escaients en mil
combinacions inimaginables — que ni del cel ni
del mar en pots apartar la mirada.

Escolta foraster: T no saps la tranquillitat
d’esperit que donen les tardes d’Estiu passades
en un mirador prop del mar? I la pau de les nits
estrellades, difuses de lluminaries llunyanes, amb
la gran Via Lactea, travessant com una sageta
la volta del cel, tant apartada, amb els estels tit-
llejants i enigmatics? I 'arribada de les bargues
a mitja tarda, amb les paneres plenes de-vives
coloraines, amb sentor de mar i salabror de sal?

¥*

Vina a veure'ns a la Tardor, quan han passat
els darrers dies de Setembre i les postes de sol
sén magnifiques; quan els poblets i platjes de la
costa es queden sols, i la quietud nia per arreu.
Llavors és quan 'anima es satura de melangia i
un recorda tota la vida seva, la seva infantesa
tant llunyana.

Segueix la costa per les dreceres del bosc.
L’herba humida, coberta de fulles esgroguides,
et serd bella y blana catifa pels peus; i si Octu-
bre no és escas en plujes, entre el llistd de sobre
S’Alguer, podras collir-hi alguna clapada de ro-
vellons blancs; i, entrant al bosc, seguint I'em-
bardissat de prop dels marges, les avellutades
lleteroles et seran un bell present. Es en aquest
temps qnan es menja la dltima figa d’una figue-
ra ventejada al mig del pla, tocada ja per el fret
primerenc, i quan, en un cep no del tot veimat,
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ESMALTES
PINTURAS PARA LA MARINA “MANO ROJA”

PINTURAS .

MARCA REGISTRADA

THE RED HAND BRAND

Edbrica y Oficinas Centrales: Calle Miguel Servet - BADALONA - Teléfono 269
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en el recés d'una paret de pedra seca, hi culls
Faltim gotim de sentor de mel...

El sol es va allunyant en la volta del cel i co-
mencen els dies grisos, els dies en que una ulla-
da de bon temps a I'ocas, et fa veure la rimbom-
bant coloraina de les postes de sol esplendents
i enlluernadores.

¥*

Vina a veure’ns a 'Hivern. Escull uns dies de
dematins de cristall, uns dies de Gener de fina
tramuntaneta. Les aiglies de les mindscules cales
de la costa sén calmes i tenen un color verd es-
meragdi. El vent cimbreja per sobre els pins de
la muntanya, perd en les arrodonides i diminu-
tes platjes de Cala Estreta i de Cap de Planes, ni
una fulla es mou ni el vent es desferma. Vina a
veure ns i coneixeras la tramuntana, aquest vent

Palamos - Muelle Comercial

Vima a vere'ng -

tant sa que ens venteja la plana, des del Pirineu
nevat fins el mar d’escates blanques; la mitold-
gica empenta bruelant del vent travessa tota la
plana dels dos Empordans i a la gelor del blanc
Pirineu hi ajunta les sentors inconfonibles de les
nostres herbes i dels nostres pins. Llavors és
quan les aiglies tenen més encant i més llum. La
punta allargada de S’Agaré es perfila ardida i
valenta dins del mar i tanca la gricil volta de la
badia. L'aire és clar i com un ull de peix, el cel
és sere. Vina a veure’ns en aquell temps, també.

*

Primavera, Estiu, Tardor, Hivern! Sigui quan
sigui, amb bon temps o amb mal temps, amb
la mar calma o amb el cel trist, vina a veure’ns!
T’agradara!

Foan ROVIRA i BASTONS

7 5

=iy
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Abierto todo el afo

// /ofaé ja /at

GINES SERRA

Servicio esmerado 7
Habitaciones todo confort ;

Telefono 53

SAN ANTONIO DE CALONGE

{

FABRICA DE HILADOS Y TEJIDOS
DE ESPARTO Y CANAMO

Wl

ALFONSO MAS

CREVILLENTE

(Alicante)

Representante para Palamés; La Bisbal,
San Feliu,Palafrugell, Cassd de la Selva,

Llagostera y Gerona

ENRIQUE ESTEVE
PALAMOS

\ Mayor, 52 )

w'.‘

Hermandad “La Unién Palamosense”

Mutualidad de Prevision Social chistrada con el N2 1733
: FUNDADA EN 1861

Fondos de Reserva Técnico-Reglamentarios

*

Local social propio en construccion

CUBRE RIESGOS: Enfermedad - Larga Enfermedad - lnvalidez - Deluncin y Maternidad

Médico - Farmacéutico

de Practicante

SERVICIOS: ¢ de Traslado de Espcclahstfls:. atl lado de los enfermos y
de Los Enfermos a las Clinicas en casos de urgencia y graves
de Clinica y de Sanatorios por la adhesién a la

Clinica de Salud "La Alianza”.

Prictica del Seguro Obligatorio de Enfermedad, concertada colectivamente con la

Federacion de Mutualidades de Cataluda - E. C. 8

Consulte en nuestras Oficinas, calle de Santa Marta n.° ¢

No deje de ingresar en nuestra Organizacién y por el sistema Mutualista que seguimos,

‘ serd V. administrador del dinero que invierta para su prevision. |
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Expléndida Terraza de Verano

Especialidad en Tapas y buena Koctelera

Telétono 54

PALAMOS | Barcelng

p.DTORION..

. “

EVITA LA &4
EXISTENCIA
DE TODA CLASE
DE INSECTOS
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[ os famosos calzados
”»

“La Zapaﬁ] ra

wmper

ELCHE (Alicante)

Encontrara un extenso surtido

en el Establecimiento mas antiguo del ramo

Calzados VINALS

Mayor, 4 PALAMOS

iExija la marca Samper!

Géneros de Punto

Lanas para labores @W
/l(l(lamna (ﬁ N % +

Especialidad en Confecciones para nifios

Mayor, 45 b
PALAMOS

\ : e _T_/;
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it conuist e Palamis por T teopis napoleinicas
el 0 e Julio de 1903

urante la Guerra de la Independencia,

Palamés fué el puerto militar de la
Ciudad de Gerona. Rodeada, esta Ciudad, por
las tropas destinadas a su bloqueo v en continua
actividad las divisiones francesas del Ejército de
Observacion, se hacia dificil y casi imposible la
comunicacién por tierra con Tarragona, base del
Ejército de Operaciones en Cataluna.

En cambio por el mar, la situacion era mucho
mas favorable; los navios ingleses y espanoles
mantenian alejadas a las fuerzas navales france-
sas v la comunicacion de las ciudades de nuestra
\:0‘-\-13. con T:lrr‘agona.se i'lﬂ.clra con t(‘ld.a chut‘idad.

El mando espaiial escogio Palamds, como
puerto mas proximo a Gerona, para reunir alli
el material, tropas y viveres que, de manera len-
ta pero eficaz, iban introduciéndose en la Ciudad

Inmortal a través del itinerario Calonge - Roma-
na - Asclet - Santa Pellaya - Montnegre - Ntra.
Sra. de los Angeles - San Daniel.

Esta ruta, que era la dnica que durante cierto
tiempo quedd libre del bloqueo francés, estaba
protegida por la propia naturaleza abrupta y ri-
ca en vegetacién de las Gabarras y por la aétivi-
dad de partidas de somatenes y fuerzas ligeras.
El transporte se hacia a lomo y en niicleos redu-
cidos.

El mando francés estaba interesado en no em-
penar sus fuerzas en un terreno dificil, en el que
la lucha de guerrillas desgastaria a sus unidades
colocindolas en inferioridad combativa a los es-
panoles, maestros en esta clase de combates. Por
ello, el Mariscal Saint Cyr, Jefe del 7.° Ejéreito
Francés, dispuso la ocupacién del puerto de Pa-
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lamos con el fin de cortar en su propio origen
los convoyes de socorro de Gerona.

® B X

El dia 5 de Julio el general Fontane, recibié
en San Feliu de Guixols, que acababa de ocupar,
orden de marchar al dia siguiente sobre Palamés.
Fontane disponia de una media brigada com-
puesta por tres batallones del 2.° ligero italiano,
dos escuadrones de Dragones de Napoledn y
una bateria a caballo.

Palamas contaba con una reducida gnarnicién
de somatenes mandados por el Coronel Cabre-
ra: recinto amurallado por el frente de tierra
con 20 piezas servidas por marineros. En el
puerto habian seis canoneros ligeros. La guarni-
cion estaba animada por un gran espiritu com-
hativo v confiaba en la ventaja de tener que de-
fender un frente reducido ya que se descontaba
la posibilidad de un ataque por mar.

El general Fontane al llegar a la altura de la
Torre Valentina envid dos emisarios a Palamés
para que conminaran a sus defensores a la ren-
dicidon incondicional. No se aceptaron sus ofre-
cimientos v, por toda respuesta, las tropas fran-
cesas que marchaban va por San Antonio, su-
fricron un nutrido fuego de los cafioneros situa-
dos en el centro de la bahia.La infanteria france-
sa desvio la marcha dirigiéndose por el monte so-
bre San Juan, mientras que la baterfa, emplazada
bajo la ermita de San Antonio y protegida por
Ios dragones, replicaba al fuego de la marina.

Los infantes desbordaron las colinas de San
Juan, cogiéndolas de revés y envolvieron por la
parte Este los reductos de Palamés simulando
preparar un ataque a viva fuerza por aquél sec-
tor. Mientras tanto, aprovechando la atencién
preferente que los de la Plaza dedicaban al ata-
que demostrativo, un batallén de ligeros se des-
lizo hacia el Padrd v Cap Gros en movimiento
combinado con los Dragones que, desmontados,
se filtraron por el espacio ticticamente inaccesi-
ble que quedaba entre la muralla de la playa y
el mar. reuniéndose las dos fuerzas en la parte
mas alta de la villa, donde hoy se halla el faro,
aproximadamente.

[Los somatenes, que mantenian con todo entu-
siasmo las posiciones del frente de tierra, vién-

Lt conuista de Pakams por L eopas napoleinicas -

dose envueltos se replegaron combatiendo hacia
la playa con la esperanza de embarcar en los ca-
fioneros. Ello no fué posible por el viento con-
trario y por el intenso fuego de artilleria de los
franceses. Los bravos defensores tuvieron que
rendir sus banderas.
FrE

No hubo cuartel para los defensores de Pala-
més. Los franceses, alegando que los somatenes
habian disparado sobre un emisario, pasaron a
cubhillo a la guarnicidn. El propio Saint Cyr, en
sus memorias, lo describe: "ils furent sabrés el
presque tous passés au fil de I'épée; quelques-
uns sealment, qui avaient pu gagner le rivage et
s'ctaient jetés a la mer, furent regus prisioniers
apres que la premiere furer du soldat fut cal-
mée.”

El verdadero motivo de tan innoble compor-
tamiento no fueron los disparos sobre un emi-
sario, sind la necesidad que tenfa el 7.°Cuerpo

Francés de cortar de manera rotunda la resiften-~

cia de las pequedas poblaciones. A Palamés le
cupo el honor de servir de ejemplo. Esta afirma-
cidén nuestra se entrelee en las mismas memorias
de Saint Cyr: "Elle cofita ¢her aux Espagnols
(se refiere a la defensa de Palamds) le résultat en
fut terrible pour eux; mais il nous fut utile, en
ce qu'il empécha plusieurs autres villes de suivre
le méme exemple.”
¥r¥

Los capitulos de nuestra Guerra de la Inde-
pendencia, han quedado circunscritos a unos
nombres gloriosos: Bailén, Madrid, Gerona, Za-
ragoza, Vitoria..... pero es preciso afiadir a esta
lista de nombres inmortales estos otros sacrificios
breves, aunque cruentos como el que mis, y que
como el de Palamds, anaden un nuevo blasén a
nuestra eterna historia en defensa del Solar His-
pano.

Y para terminar, yo me pregunto: jComo es
posible que la noble villa de Palamés, heredera

de toda una larga tradicién histérica, haya olvi-
dado a sus héroes del 6 de Julio de 1809 y no

les haya dedicado ni un sencillo, pero elocuente
recuerdo monumental?

Foaquin PLA DALMAU
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Fibrica de Articulos de Piel y Plexi-glas
Marroquineria fina
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Miguel Costa, 22 Adrian Alvarez, 20

PALAMOS
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Oliver

PALAFRUGELL

Caballers, 27
Teléfono 114

BARCELONA

Marqués Argentera, 25
Teléfono 22 37 66

PALAMOS

| Paseo Cementerio, 2 y 4 - Teléfono 46 ey

MATERIAL ESCOLAR Y PARA OFICINAS

Libros Rayados y de Hoias Cambiables +

Papclcr:'a « Encoadernacionss de todas clases

J-)i zraﬁia BERVANTES c

ANGELINA BAGUE DE SOLER

Revistas - Modas - Labores - Obras de Técnica Profesional - Pinturas - Dibujo - Telas

Marcos y Molduras - Libreria y Estampen’a Religiosa - Articulos para Rega]o

AGENCIA OFICIAL

Sellos de Goma - Rétulos
Grabados - Placas

~ Precintos - Marchamos

Aparatos de Control

PALAMOS

Cervantes, 28 - Telf. 109

Copia SAMP d'original de J.Miré
SERVEI D'ARXIU MUNICIPAL DE PALAMOS



1. R ' eﬁmcﬂiéal -

Ii

Lot

[l-t gling 3
' ‘Gataéna &eugacﬁ

Pagés Ortiz, 17
PALAMOS

Champagnes
y Licores

Teléfono 2740 T

BARCELONA
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[ 'oca blanca

Pcnsaqt en una composicio J'aquest nom del ”Llibre blanc” de Victor Catala.

Jo la veig, quan 'ombra del cap-vespre
s’ensenyoreix del parc,

romandre tristament, sola, perduda,
en la quietud del llac...

Del Ilac tranquil que broden els nendfers
i ombregen els canyars.

Oh trista solitaria, que en va esperes
el teu ignot aimant!,

el dolg company que sol com tu tal volta,
en altra llac llunya,

somnia amb tes blancors de flor de lliri
que sempre ha d’enyorar...

[ en tant, les belles nits de clar de lluna
quictament van passant,

deixant el seu misteri en les verdoses
aiglies del dormit llac...

T Concepcic GALLAK{
_r}uficf del 1g12.

Aparadors del cel e T ol «—L,—i

Sol ixent

El cel a orient és una bella plata

de finissim cristall pulit i esmerilat,

amb cenefa irisada tot vol i un decorat

de hgures xinesques color de xacolata.

Conté préssecs daurats i magranes badades
que reganyen les dents de transparents rubins;
cireres i maduixes de bells tons carmesins

i pomes i taronges i peres virolades.

La fruita s’ha esfumat i el cel és d’all-i-oli

en mig del qual hi neda quiscun bitxu vermell.
Dura ben poc i es torna del color del rovell
quedant per fi una llesca de pa sucat amb oli.
Tampoc no té durada i I'oli es torna vi

i passa del topaci al color escarlata

i queda com si fos sufregit de tomata

o catifa de roses fetes de paper fi.

Sorprén veure de cop que 'horitzé s’abranda,
i un tro¢ de confitura sorgeix damunt del pa;
un polsim d’or I'envolta, mes prest canviara,
sera més bé la bola d'un formatge d’Holanda.

Amadeu GALLART

Palamés, Funy 19 50.
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Contra la Caspa

ANTICASPOL

Es un
excelente J
Capilar

\‘\—//ﬂ 4

aracoiles

Especialidad en tapas variadas.

Apetitosas Comidas
Meriendas y Resopones

Muelle Comercial
Teléfono 157

PALAMOS

Taller Electro - Mecanico

ol
/) RIBAS

Instalaciones Eléctricas
Bobinaies de todas clases
Todo lo Eléctrico del Automévil

Avda. Generalisimo, 48

PALAMOS

|

omelli éﬁ | |
Espinet

Vinos de Garriguella
Embutidos de todas clases

Licores y Clumpasnes

José Antonio. 30

PALAMOS
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COMPANIA ESPANOLA DE SEGUROS
FUNDADA EN 1864

Domicilio Social: MADRID, Alcald, 39 (antes 43)
(Palacio d= su propiedad)

OPERA EN LOS RAMOS DE*INCENDIOS,

VIDA EN SUS DIVERSAS COMBINACIONES,
RENTAS VITALICIAS, ACCIDENTES DEL TRABAJO,
RESPONSABILIDAD CIVIL, AUTOMOVILES,
TRANSPORTES (Cascos y Mercancias),
VALORES, ROBO, Y RIESGOS VARIOS

Tiene Subdirecciones en todas las Capitales

y Agencias en todos los pueblos

SUBDIRECTOR EN CATALUNA:

Teléfono 121 D. MANUEL FERNANDEZ RODRIGUEZ

» Domicilios BARCELONA, Pasco de Gracia, 21 - pral.
PALAMOS -
Agente en PALAMOS:
@& D. MIGUEL SALA
Muclle, 9 y u - Tcléfono 86

CARPINTERIA
Y EBANISTERIA 5

lomingo BONAL

ESPECIALIDAD
EN TRABAIJOS

Bal’bel’ia B ANER AS PARA LA INDUSTRIA

DEL CORCHO
AUTOS DE ALQUILER ®

Santa Barbara, 100
PALAMOS PALAMOS

Padré, 8 - Mayor,10 - Teléfono 40
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W. VINULN

GASOLINA - LUBRIFICANTES - PUPILAIJE

REPARACIONES Y RECAMBIOS

Especialidad en Reparaciones de Refrigeracién Electro-Automatica

José Antonio, 27 - Teléfono 131

PALAMOS

PAPELES Y CARTULINAS

PARA ESCRIBIR, ENCUADERNACION
Y ARTES GRAFICAS

PAPELES SECANTES, PARA DIBUJO Y EMBALAIJES
ESPECIALIDADES EN FANTASIAS Y MANIPULADOS

VDA. E HIJOS DE E. DOGWILER

3
e = W
% Papeles II ogwiler
|

BARCELONA M ADWRID
Consejo Ciento, 245 bis Calle Olivar, 8

TELEFONO 231457

TELEFONO 225008

s

HEB SRS S e e
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LAMPARAS DE ALUMBRADO FLUORESCENTE
"SYLVANIA” Y "WESTINGHOUSE” - Pida detalles

klure: (Jofacoma;
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Fiesta Mavor de Palamag 1930

Dias 24, 25 y 26 de Junio
— Dia g —

A las 11: Oficio Solemne en la Parroquia de
Santa Maria del Mar, cantado por la Capilla Parro-
quial con acompanamiento de la Orquesta “Els Verds”
de Matard, y con asistencia de las Autoridades y
Jerarquias.

A las 12: Gran Festival Maritimo en ¢l puerto,
a base de Carreras de Natacién, Regatas a Remo
y Cucanas. Al mismo tiempo la flotilla de ’Snipes”
de esta Villa celebrarad una regata al tridngulo.

A las 12’30: Sardanas en la Plaza de Espana.

A las 15'30: Concierto en las Sociedades y
Sesiones Cinematograficas en el Teatro Carmen vy
Cine Econdmico.

A las 18: Concurso Sardanistico, patrocinado
por el Ayuntamiento, en el Campo Municipal de De-
portes, con la cooperacién de las Orquestas “La Prin-
cipal de La Bishal” y “Caravana” de Torroella de Montgri.

A las 19’30: Baile en el Entoldado del ”Casino
El Puerto”.

A las 23: Sesion Teatral en ¢l Teatro Carmen
y Concierto en las Sociedades.

A las 24: Grandes Bailes en las Sociedades
Recreativas ”Casino La Unién” y Entoldado "Ca-
sino El Puerto”.

X X X
Durante este dia se verificard una postulacién a beneficio del
nuevo Hospital para la adquisicion de material y mobiliario.
x X X

Los espectaculos musicales estaran a
cargo de las renombradas Orquestas

LA PRINCIPAL DE LA BISBAL
“ELS VERDS” de Mataré
CARAVANA de Torroella de Montgri
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Programa Oficial de Festejos

= Do —

A las 12: Il Concurso de Tiro al Plato orga-
nizado por la Sociedad local de Cazadores "’La Per-
diz” v patrocinado por el Ayuntamiento, en el
Paseo Maritimo.

A las 12’30: Sardanas en la Plaza de Espana.

A las 15'30: Conciertos en las Sociedades y

Sesiones de Cine.
A las 17: Sardanas en la Plaza de Espana.

A las 18: Gran Partido de Futbol entre los
equipos R. C.D. Espaiiol y Palamés C. de F.

A las 1¢g’30: Baile en el Entoldado.
A las 23: Funcién Teatral y Selectos Conciertos

A las 24: Grandes Bailes en el Entoldado del
"Casino El Puerto” y en los Salones del ”’Casino

[a Unidn”.

—— Dia 26

A las 11: Il Campeonato de Cross Ciclo-Pe-
destre, organizado por el Ayuntamiento y con la
colaboracién de las Agrupaciones Ciclistas locales.

IX 1.‘15 12’30: Sardanas cn Ia Plaza dl.‘, Espaﬁa.

A las 15°30: Concierto en las Sociedades y
Sesiones Cinematograficas.

A las 17: Sardanas en la Plaza de Espana.

A las 18: Festival Taurino. GRAN NOVI-
LLADA patrocinada por el Ayuntamiento, pro
Hospital. 4 magnificos novillos y 1 res.

Por primera vez eéte especticulo en Palamds
y en una magnifica Plaza desmontable, instalada en
el antiguo Campo de Deportes.

A las 19’30: Selectos Bailes.

A las 23: Como fin de Fiesta disparo de un
Magnifico Castillo de Fuegos Artificiales y a conti-
nuacién Concierto y Baile en las Sociedades.

Copia SAMP d'original de J.Mir6
SERVEI D'ARXIU MUNICIPAL DE PALAMOS



Casi;m “EL PUERTO” "

PALAMOS |
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Foto Estudio CASANOVAS  Jibee |

i
.m

FOTOS de lujo v arte, en sus modernos ESTUDIOS totalmente reformados.
" D
LABORATORIOS al servicio del aficionado, equipados con

. o= . . i B £ . 3 ]
tiradoras automdticas americanas, mediante "célula fotoeléetrica

Un trabajo perfecto, solo es conseguido

por operadores profesionales, en Foto Estudio CASANQVAS
D

Foto Reportaje CASANOVAS

Al servicio de Vd., para fotos al exterior y

domicilio, en playa, bodas, banquetes, etc.

Un reporter profesional a sus dérdenes, en Foto Reportaje CASANOVAS

o
axif Mﬁm "

| echera

TELEFONO 47 LECHE SUPERIOR

PALAMOS Bermcio

a domicilio

mafiana y noche
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TINTORERIA (

lonerns @ - W

Lutos rapidos

Colores sdlidos -l UAN MASCO R T

a la muestra Frutas y Verduras

Lavados en seco Comestibles

Pagés Ortiz, 60
Adrian Alvarez, 7 PALAMOS

PALAMOS \ ——/

e N e Compra y venta
\ de hierros, trapos, metales

y demas desperdicios

HOTEL G
NOCAFOSCA

‘ Teléfono 49

JOAQUIN

Q PALAMOS

PLAYA DE LA FOSCA IVERAS

Calle Mayor, 30
ABIERTO TODO EL ANO

\ ‘ PALAMOS
(San Juan)
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Mayor, 34
PALAMOS

Desayunos
y Meriendas

Servicio a domicilio
de leche pura de vaca

Y H"Iﬂl Ill:l I:l:Ner" CARNICERIA Y TOCINERIA
Ih:::lnqu .

Conrado Oliu JOSE paix&C£
e

Mauri Vilar, 11
l Teléfono 60

Mayor, 24 - Teléfono 127
PALAMOS

PALAMOS
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Ultramarinos

gmﬂi e
Vilah

General Mola, 18

PALAMOS
| * *
\ - Nf) vedades
5n ] '*&

¥ JZ&I& G&méi

Plaza Caidos, 4
PALAMOS

x

Rl uila

Bafieras

PLANCHADORA

X

Calle Asalto, 5
PALAMOS

HERHR SRR R R

*
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VINOS - LICORES - CHAMPAGNES
CONSERVAS FINAS

1 e Traneased

HELADOS
Y DULCES HELADOS

X

Mayor, 25 Teléfono 128

PALAMOS
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Unica casa en la Provincia de construccién -
. AR

propia de Nidos Tubulares 3 _H o

GERONA
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APIDAMENTE
SECTOS DEL
AR

ES

FONTANELLA, 12

BARCELONA
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